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Tants on kehakultuuri / * • 

OIS 
Ta tõlgitseb üldinimlisi tundeid plastilises vormis, on intiimne ja 

õrn kunstiavaldus. 
Kehakultuuri ja tantsu sugulus on vii

masel ajal eriti ilmseks saanud, kus rüt
milise võimlemise näol 
hulk vahepealseid liitvaid 
lülisid on tekkinud, nii et 
õige raske on tihti määra
ta, kus algab üks ja kus 
lõpeb teine. 

Ilmasõja vapustav in-
ferno on elektriseerinud 
kogu kultuurilise inimkon
na otsimise januga uute 
kultuurilätete järel, mis 
võiks ahastavat ja mulju
tud hinge vaigistada, har
mooniat avaldustes ja su
gemeid uueks elusuhtumi-
seks pakkuda. Otsijate pal-
velustes on kehakultuur 
tõusnud selle tulitornina, 
mis kogunud laialipaisa-
tuid ja heitnud helgi rada-
delegi, millised tulevikus 
sammuda, üllatavas liht
suses on korraga tõusnud 
otsivate pilkude ees vana-
greeka filosoofia dogma 
kolmainsusest — keha, 
hing j a vaim — ja märki
nud suuna, millest iga ük
sik indiviid kui ka terve 
rahvus peab kinni hoidma, 
et tõsiselt loovat tööd teha 
j a olemise Õnne tunda. 

Kui seni kehapõlgtust 
oli kultuuritunnusena ülis
tatud, seab vastne kasva
tus jus t keha kandvaks 
aluseks, mille õitseleviimi-
sega hingeline ja vaimline 
arenemine kooskõlastata-
gu, tarviline rü tm leitagu. 

Kehaline kasvatus saab 
väheste aastatega pühimu-
seks, millele igaüks oma 
parimate tunnete kohaselt 
ohvri toob, parimaga kau
nistab, mida ta omab ja vastutasuks pari
mat oma intelligentsi kohaselt nõuab. Tea
dagi pidi kehakultuur tõusma aimamatule 
ulatusele, avarduma, viljelema, omandama 

uusi vorme ja värve, kõige mitmekesise
maid toone ja nüansse, mis inimese meel-

JYXar-ie M e l s a s s . 

tele vastuvõetavad võivad olla. Keha
kultuuri vorme tõusis primitiivseid ja 
brutaalseid, millest haaras kinni vetti
nud tööloom, tekkis keskpäraseid, vir

gutavaid ja värskendavaid roidunud in
telligendile ja lõpuks kerkis sarnaseid sä

delevaid ja õhulisi, mil
le loonud põlev kunstni
kuhing üldinimliste rõõ
mude ja murede, kirge
de ja valude tõlgitsemi
seks plastilises vormis. 

Ei või öelda, et ka 
kõige primitiivsemates 
vormides vahel kunstni
ku talendi säde ei vilk-
sataks, kuid selle vahen
did on siis sedavõrd pii
ratud, et nad püsivale 
kaasaelamisele ei vii. 
Tugevaimalt köidavad 
meid ikka need kehakul
tuuri vormid, mille väl
jenduste skaala on ula
tavam, hingeline kontakt 
ainega lahedam j a loo
mingu võimalus avaram. 

Ei ole kahtlust, et 
kõrgeim kehakultuuri 
vorm on selles mõttes 
tants, mis juba ürgaega
dest on seotud rituaali
dega ja kehakultuuri re
nessansil esimesena tun
nustamise vääris. Ta on 
see inimesi ülendav ja 
jumalaid lepitav, mis 
väärinud tiitli k u n s t . 

Tantsukunstniku va
hend, instrument, mille
ga ta oma nautijaid võ
lub, on kunstniku enese 
keha. See vahend, inim
keha, on kõige tundeli
sem, kuid ühtlasi ka kõi
ge hapram ja õrnem kõi
gist teistest kunstiva-
henditest. Ei jäädvustu 
ta ilutsemine monumen
taalses kivirünkas, ega 
pehkimatus papiirusrul-

lis, vaid ainsas sädelevas lennus, ainsas 
hetkes, kus kunstniku hing sulab kosmo
sega j a nõiub igaviku ainsaks tundeväri-
naks, mis sähvatab siis läbi sadade j a tu-

(Järg 2. leheküljel.) 
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Rahvusvaheline kergejõustiku bilanss 1925. a. 
Ameerika, Soome ja Rootsi maailma parimad. Kuhu on nimekirjast 

kadunud Eesti? 
100 m t r . : Houben, Saksa, 10,5; Paddock, 

Ameerika, 10,6; Van der Berghe, Holland, 10,6; 
Theard, Haiti, 10,6; A. Mourlon, Prantsuse, 10,6; 
Corts, Saksa, 10,6; Büchner, Saksa, 10,6; Fluck, 
Ungari ,10,6; Broos, Holland, 10,7; Pettersson, 
Pootsi, 10,7. 

200 m t r . : Scholz, Ameerika, 20,8; Owino, L.-
Aafrika, 20,8; Aldermann, Ameerika, 21,1; Evans, 
Am., 21,4; Hill, Am., 21,4; Russel, Am, 21,4; 
Norton, Am., 21,5; Van der Berghe, Holi., 21,6; 
Houben, Saksa, 21,6; Murchison, Am., 21,6; A. 
Mourlon, Prants., 21,6; Barber, Am., 21,6; Porrit, 
U.-Meremaa, 21,6. 

400 m t r . : Tierney, Am., 47,9; Peltzer, Saksa, 
48,4; Martin, Shveits, 48,6; Engdahl, Rootsi, 48,8; 
Philips, Am., 48,9; Miller, Am., 49,0; Paulen, Hol
land, 49,0; Schmidt, Saksa, 49,0; Aström, Soome, 
49,0; Gargiullo, Itaalia, 49,0; Teneveau, Prants., 
49,0. 

800 m t r . : Peltzer, Saksa, 1.52,8; Martin, 
Shveits, 1.53,2; Marsters, Am., 1.53,5; Svensson, 
Rootsi, 1.53,5; Löwe, Inglise, 1.53,6; Stallard, 
1.53,8 ;Hellfrich, Am., 1.54,0; Leness, Am., 1.54,0; 
Barsi, Ungari, 1.54,3; Bylehn, Rootsi, 1.54,5; Hol-
den, Am., 1.54,5; Reince, Am., 1.54,5; Watters, 
Am., 1.55,0; Baraton, Prants., 1.55,0. 

1500 m t r . : Hahn, Am., 3.55,4; Wide, Rootsi, 
3.55,4; Nurmi, Soome, 3.56,2; Ray, Am., 3.57,0; 
Pele, Prants., 3.58,2; Eklöv, Rootsi, 3.59,4; Viri-
ath, Prants., 3.59,6; Bontemps, Prants., 3.59,8; 
Peltzer, Saksa, 4.00,2; Dodge, Am., 4.01,6; Rito-
la, Soome, 4.02,4; Schärer, Shveits, 4.02,6; Boi-
tard, Prants., 4.02,6; Koivunalho, Soome, 4.02,9; 
Bruusgaard, Norra, 4.02,9. 

5000 m t r . : Ritola, Soome, 14.23,0; Nurmi, 
Soome, 14.38,0; Wide, Rootsi, 14.40,4; Jokela, 
Soome, 14.54,9; Matilainen, Soome, 14.57,0; Ek-
löf, Rootsi, 14.57,3; Berg, Soome,^ 15.01,1; GuMe-
mot, Prants., 15.03,3; Degrange, Prants., 15.07,8; 
Andersen, Soome, 15.08,8; Peltonen, Soome, 
] 5.10,0. 

10.000 m t r . : Nurmi, Soome, 30.40,2; Sten-
feld, Rootsi, 31.27,9; Berg, Soome, 31.38,5; Jussi-
la, Soome, 31.50,6; Sipilä, Soome, 31.57,0; Mar-
chal, Prants., 31.59,4; Peltonen, Soome, 32.01,0; 
Rastas, Soome, 32.02,0; Dolques, Prants., 32.03,8; 
Jokela, Soome, 32.04,8. 

110 m t r . t õ k k e i d : Trossbach, Saksa, 14,5; 
Gutherie, Ameerika, 14,6; Dye, Am., 14,8; Pet
tersson, Rootsi, 14,9; Riley, Am., 14,9; Burghley, 
Inglise, 15,0; Lundgreen, Daani, 15,0; Wolf, Am., 
15,0; Stewer, Am., 15,0; Sempe, Prants., 15.0. 

400 m t r . t õ k k e i d : Taylor, Am., 53,8; Pet
tersson, Rootsi, 53,8; Burghley, Inglise, 54,0; Gib-
son, Am., 55,8; Mattila, Soome, 55,9; Resal, 
Prants., 56,0; Lindström, Rootsi, 56,4; Riley, 
Am., 56,8; Vilen, Soome, 57,1; Vahlstrand, Norra, 
57,1; Peltzer, Saksa, 57,3. 

K a u g u s : Hubbard, Am., 7.89,6; Brunetto, 
Argentiina, 7.86; Aastad, Norra, 7.45; Hoff, Nor
ra, 7.41; Wallage, Am., 7.35; Taylor, Am., 7.35; 
Norton, Am., 7.29; Englund, Rootsi, 7. Dober
mann, Saksa, 7.26; Dowding, Am., 7.20. 

K õ r g u s : Osborne, Am., 2.05,6; Russel, Am., 
1.98; Lewden, Prantsuse, 1.95; österberg, Rootsi, 
1.95; Blake, Am., 1.95; Hampden, Am., 1.95; 

Gaspar, Ungari, 1.93; Helgesen, Norra, 1.91,3; 
Geyzel, Inglise, 1.90,6; Vahlstedt, Soome, 1.90; 
Karlsson, Rootsi, 1.90; Steinmetz, Am., 1.90; 
Kellner, Ungari, 1.90. 

K o l m i k : Tuulos, Soome, 15.06; Nilsson, 
Rootsi, 14.63; Martin, Am., 14.61; Somfay, Un
gari, 14.54; Öberg, Rootsi, 14.40; Svensson, Root
si, 14.38; Järvinen, Soome, 14.30; Virtanen, Soo
me, 14.28; Hakola, Soome, 14.19; Kaufman, Am., 
14.18; Rainio, Soome, 14.15. 

T e i v a s : Hoff, Norra, 4.25,2; Sherill, Am., 
4.04; McKown, Am., 4.04; Petersen, Daani, 4.03,8; 
Bouscher, Am., 3.98; Knourek, Am., 3.97; Smith, 
Am., 3.95; Bradley, Am., 3.90; Sanford, Am., 
3.90; Grening, Am., 3.89; Jones, Am., 3.82; 
Scholpp, Am., 3.81; Kreiger, Am., 3.81; Norton, 
Am., 3.80. 

K u u l : Hartranft, Am., 15.40; Houser, Am., 
15.27; Hills, Am., 15.26; Schwarze, Am., 15.19; 
Pörhölä, Soome, 14.87; Kuck, Am., 14.71; Jans-
son, Rootsi, 14.70; Andman, Am., 14.61; Ander
son, Am., 14.60; Gerken, Am., 14.45; Torpo, Soo
me, 14.44; Yrjölä, Soome, 14.38; Söllinger, Saksa, 
14.33. 

K e t a s : Houser, Am., 48.36; Hartranft, Am., 
48.03; Niittymaa, Soome, 46.12; Myyrä, Soome, 
45.69; Kivi, Soome, 45.63; Askild, Norra, 45.36; 
Hoffman, Am., 45.21; Pope, Am, 44.86; Eriks-
son, Rootsi, 44.80; Hoff meister, Saksa, 44.51; 
Charless, Am., 43.61; Molnar, Ungari, 43.40; Zall-
hagen, Rootsi, 43.38; Pierre, Prants. 43.50. 

O d a : Myyrä, Soome, 68.55 (68.60); Lind
ström, Rootsi, 67.31; Sünde, Norra, 66.08; Bonra, 
Am., 65.19; Reshetnikov, Vene, 63.04; Johansson, 
Soome, 62.72; Thorp, Norra, 62.08; Thomberg, 
Rootsi, 61,99; Rinne, Soome, 61.56; Northrup, 
Am., 61.54; Lillier, Rootsi, 61.52; Blomqvist, 
Rootsi, 61.47; Brandland, Norra, 60.90; Cox, Am., 
60.85; Ekqvist, Soome, 60.00. 

V a s a r : Mc Grath, Am., 52.53; Sköld, Rootsi, 
50.35; Lindh, Rootsi, 49.94; Nokes, Inglise, 49.71; 
Gates, Am., 49 04; Caskey, Am., 49.00; Hage-
meister, Daani, 46.64; Svensson, Rootsi, 46.40. 

Peale olümpiaadi on kergejõustik hiiglasam-
mudega üle terve ilma sammuma hakanud ja eriti 
tänavusel hooajal tuntavat edu näidanud. Et prae
gusest kergejõustiku rahvusvahelisest tasapin
nast üldist pilti saada, toome Soome andmetel 
möödunud hooaja parimad saavutused ja püüame 
neid üldtarvitatava punktisüsteemiga hinnata. 
Siis saame tulemusena, et Ameerika ikka vanku
matult suure ülekaaluga esikohal seisab, 178 
punkti, temale järgneb Soome 77 punktiga, Root
si 55 p., Saksa 36 p., Norra 20 p., Inglise 11 p.. 
Prantsuse 10 p., Shveits 9 p., Holland 8 p., Haiti 
7 p., L.-Aafrika ja Argentiina 5 p., Ungari ja 
Daani 3 p. ja Vene 2 p. 

Eesti, ilma kelleta varematel aastatel sarna
sed nimestikud läbi ei saanud, puudub praegu 
täiesti. Selle imelise metamorfoosi üle soovitame 
aegsasti järele mõtelda neil, kellesse asi võiks 
kuidagi puutuda! 

Kõige ettepoole nimekirjas pääseks E. Rähn 
oma 400 mtr. tõkkejooksu 59,1-ga, mis ta 20-ks 
asetaks. 

Sunduslikust kehalisest kasvatusest Prantsusmaal. 
Juba pikemat aega on Prantsusmaal töötatud 

sundusliku kehalise kasvatuse programmi ellu
viimise kallal, nüüd on ilmunud see kava ka trüki
tult ja annab võimaluse sellega tutvuneda. Prant
susmaal on ta sportlaskonnas kahesugust vastu
võtmist leidnud, ühed tervitavad teda vaimusta
tult, kuna teised heameelega tahaksid laskmise 
sellest välja jätta ja kavatsevad märgukirjaga 
vastaval pool esineda. Parlamendis on sel puhul 
oodata tugevaid vaielusL 

Programm jagab sundusliku kehalise kasva
tuse kahte klassi: 1. e l e m e n t a a r k e h a 
l i n e k a s v a t u s , mida iga noor Prantsuse ko
danik peab saama ja 2. s õ j a v ä e l i n e e t t e 
v a l m i s t u s , mis neile ette nähtud on, kes all
ohvitserideks või ohvitserideks tahavad saada. 
Viimane kuulub sõjaministeeriumi tegevuspiir
konda, eelmine hairdusministeeriumile, kes tema 
läbiviimiseks suurelt spordiorganisatsioonide abi 
tarvitab. Teatavate harjutuste läbitegemise jä

rel tuleb noormeestel sooritada eksam, „Brevet 
de preparation au service militaire elementaire", 
mis võimaldab sõjaväeteenistuse lühendamist 2 
kuu võrra. Praegu on teenistuse kestvus Prant
suse sõjaväes 18 kuud, kuid seda kavatsetakse 
üldiselt 12 kuu peale lühendada. Alad, milles 
ettevalmistust peetakse, on: kõrgushüpe hooga, 
kaugushüpe hooga, 100 mtr. jooks, 1500 mtr. 
jooks, nööril ronimine, kuulitõuge ja märkilask-
mine vintpüssist. Ta on umbes sedasama, mis 
spordimärgi võistlus mitmeil mail, meil Eestiski. 
Meie olude kohta peab tähendama, et Eestis spor
diorganisatsioonid sarnase ettevalmistuse elluvii
mist juba mitmeid aastaid propageerivad, kuid 
seni nende püüded tarviliselt poolt tunnustamist 
ei ole leidnud. Ainult kõige viimasel ajal on mõte 
sõjaministeeriumis läbi löönud ja sellekohane sea
duseelnõu küpsemisel. Sellega ei ole meil veel 
võimalust olnud tutvuneda. 

Tantsust. 
(1. lehnkülje jMro.) 

handete hingede. Võib hellitada veel hil
jem endas saadud impressioone ja jääd
vustada nende mälestust, kuid haihtunud 
on need emotsioonid ise ja nendele ei ole 
tagasipöörda Tants on kõige õrnem ja 
inimlisem kunstivorm, sellest ka kõige in
tiimsem ja lähedasem meile. 

Tantsija keha peab olema täiuslisem ja 
suursugusem, mida suudab vormida sure
liku liha ja veri. Juba looduse poolt peab 
olema ta äravalitu ja eralduma tavalisest 
tasapinnast, peab olema enam hingesta
tud, enam tundeerk, kuid omandama veel 
aastaid kestva tööga viimistluse ja vaja
lise rutiini. Siis kerkib kunstiline tantsu-
teos, kehakultuuri kaunim õis. 

Meil Eestis, üldises kehvuses ja ülipii-
ratud dimensioonides, ei ole kehakultuur 
siiski mõõdetud varasalvedesse härjapõl-
velase küünarpuuga, ta tõuseb uhkelt üle 
neist, visates end kõrvu suurrahvaste suu
remate saavutustega. On juba rohkeid vi-
kingsõite teinud meie sportlased ilmalin-
nade staadionidele ja alati võidupärgadega 
tagasi tulnud. Kuid kuidas on meil lugu 
tantsuga, kehakultuuri suursugusema 
avaldusega? Ka siin ei ole meil põhjust 
meist suuremaid rahvaid kadestada. Meil 
on tõusnud väheste aastatega mitmeid väl
japaistvaid talente, kes küünivad parema 
rahvusvahelise tasapinnani. Erilise lugupi
damisega on meil mainida tiitelpildil too
dud tantsijatari M a r i e M e l s a s s't, kes 
parajasti pühitses oma triumfi Pariisis, 
kui Eesti sportlasedki selles ilmalinnas 
püüdsid oma parimat pakkuda. Tahtmatult 
eksisid siis nad rahvast täiskiilutud teaat-
risse ja olid kusagil kõrgel rõdul kodumaa 
kaunitari edu vaiksed imetlejad. 

Varem oli Melsass aga edu saavutanud 
juba Greekas, Egüptuses, L.-Ameerika» 
jne., igalpool arvustuselt parimaid retsen
sioone ja austajatelt ülistavaid oode meeli
tanud. 

Vahepeal on nüüd Melsass jõudnud ko
dumaale tulla ja sooja vastuvõtu osaliseks 
saada esinemistel kõigis kodumaa linnades. 

Marie Melsass on sündinud tantsija, 
kes oma ehtsa tantsuinstinkti, rikkaliku 
fantaasia, füüsilise kauniduse ja tõlgitse
mise leidlikkusega on võrdlemisi rasketes 
ja nõudlikkudes oludes läbi löönud, kus 
ometigi valik nii suur! 

Tal on palju loomulikku sharmi, tempe
ramenti ja tundelikkust, mis tema väljen
dused eriliselt hingestab ja koreograafili
sed stseenid joonistab, mille iga liigutus, 
iga poos sedavõrd küps, et vääriks jääd
vustamist. Üks pealinna kunstikriitik mai
nib oma arvustuses, et oleks tahtnud sage
dasti Melsass'ile hüüda: „Palun, jääge 
üheks momendiks nõnda seisma, ma foto-
tan Teid." 

Marie Melsass on praegu võluvam kuju 
Eesti väljapaistvamate tantsi j ataride 
kvartetis. 

U l S l r S l V J L S i c i 
kuulsast H e n s i j a E n g e l s i v a f c > r -

soovitab alandatud hindadega 

F̂ . Wachtmeister, 
S . T a r t u m a a n t e e n r , 1 . 
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2. Tallinna-Tartu linnavõistlus käsipallis. 
Generaalproovil maavõistluseks Lätiga kinnitas pealinn veel kord oma paremust 

ülekoolilinna üle kahekordse võiduga. 
E. Spordilehe foto 

Võidukas Tallinna korpallimeeskond ühes reservidega. Ülemine rida vasakult: Matiisen, 
Käsper, Uuli, Pihlak, Ratnik. Alumine: Räästas, Mikk, Veinmann, Gerulaitis, Margevitsh. 

Esimese linnavõistluse muljed polnud veel 
meelest haihtunud, saadud müksud silutud, kui 
jfuba 2. linnavõistlus uuele treeningule ässitas ja 
laupäevasel pakasel hommikul Tallinna jõudnud 
rong tartlased pärale tõi uueks jõukatsumiseks 
ja katseks Läti maavõistlusele. 

Vahepeal ei olnud eelolev matsh mitte ainult 
käsipalliringkonde põnevusega elektriseerinud, 
vaid õhtul kogunes NMKÜ võimla uudishimulis-
test tungil täis. 

Võrkpallis tuleb tartlastel veel tublilt 
juure õppida. 

Kell 7.35 ilmub külastav võrkpallimeeskond 
rohekashallis võistlusdressis väljale, kellele pea ka 
lumivalge Tallinna meeskond järgneb. Kaptenite 
E. Altosaare (Tallinn) ja K. Niileri (Tartu) loo
simise järele asetuvad meeskonnad vahek. R. 
Mastile järgmiselt: 

Altosaar 
Võitleja 
Margevitsch 

Sport 

Laisk 
NMKÜ 
Uuetoa 
NMKÜ 

T a l l i n n : 
Umverk 

Kalev 
Zimmermann 

Kalev 

Voitk 
NMKÜ 

Karro 
NMKÜ 

T a r t u : 

Norman 
Kalev 

Poom 
Kalev 

Kitsing 
NMKÜ 

Niiler 
NMKÜ 

pallikunst veel ununenud pole. Lõpp on kiire ja 
Tallin võidab ka teise game'i 15:4. 

Üldtagajärge 30:6 tuleb siiski, arvesse võttes 
Tartu tegelikke mänguvõimeid, Tartu kohta liig 
halvaks pidada. Aega kulus 28 minutit. 

Tartu meeskonna mäng tundus õige pessi-
mistlisena ja tahteta võidusse. Laisk näis siiski 
Tartu parema surujana, kuid oleks väärinud pa
remaid tõsteid, kui temast pikem Voitk suutis 
pakkuda. — Tallinna mäng oli peale mõne üksiku 
ebaõnnestunud servi, täiesti rahuldav ja iga mees 
näis nagu valatuna oma kohale. Ülalpidamine 
oli tallinlastel äärmiselt rahulik, isegi, nagu keegi 
kõrvalistuja tähendas, ideaalselt rahulik. 

Ka korvpallis Tallinna paras ülekaal 28:23. 

Kell 8.45 tervitab aplaus korvpallimeeskon-
dade väljale ilmumist. Kaptenite H. Uuli (Tal
linn) ja H. Niileri (Tartu) loosimise ja algviskete 
järele võtavad meeskonnad positsioonid järgmi
selt: 

T a l l i n n : 

Ratnik 
Sport 

Niiler 
NMKÜ 

Uuli 
Kalev 

Vahek.: 

Käsper 
NMKÜ 
A. Kempa 
Uuetoa 
NMKÜ 

Pihlak 
NMKÜ 

Matiisen 
NMKÜ 

Roht. 
Karro 

NMKÜ 

Tallinlaste lahtilöömise järele fikseerib vahe
kohtunik tartlaste poolel kohe Voitki palli käes-
hoidmise, siis paar Altosaari surumist, tartlased 
on juba reast löödud ja silm järgneb silmale Tal
linna kasuks, kusjuures Poom kõik pallid korra
likult üle võrgu servib. Tartlastest on eriti nõrk 
Voitk, kelle halvad tõsted ka Tartu kuulsamat 
surumismeistrit mõjule ei lase pääseda. Ka lase
vad tartlased rida palle halvast kohavõtmisest 
Altosaarest oma vahele vajutada, kuni seisu 11:0 
juures pall esmakordselt Tartu servimisele kan
dub. Sealt tuleb ta aga kohe tagasi ja Tallinn 
suurendab vahekorda 14:0 peale. Nüüd alles õn
nestub Laisku esimene pomm, mis silma toob. 
Selle järele servib Umverk võrku ja tartlased li
savad teise silma oma kehvale tagajärjele, nii et 
game 15:2 Tallinna kasuks jääb. 

Teise game'i algul, peale paari palli vahetust, 
servib Zimmermann võrku ja tartlastel õnnestub 
juhtimisele 1:0 asuda. Siis teeb Zimmermann 
surumisel haruldaselt kena hüppe, kuid rapsab 
palli hoogsalt võrku. Alles Norman seab tasa
kaalu ja edasi kerkib jälle esile Tartu halb ko-
havõtmine, kus nad liig võrgu alla koondudes 
tagavälja tallinlaste surumiste vabaks taller
maaks jätavad. Nii tõuseb seis 5:1 peale, kus 
Kitsing 5:2 surub, Laisk pommi Norman-Poomi 
vahele läkitab, Zimmermann mõned pallid sisse 
põrutab, ühega neist üle Karro turja äigades ja 
siis ka Uuetoa ühe pommiga näitab, et tal võrk-

Voitk 
NMSÜ 

Rähn 
NMKÜ 

T a r t u : 

Suurmatsh algab õige rahulikult ja läheb nii 
lõpuni, milles ainult üksikud ärevamad tuksatused 
tempot mitmekesistavad. Ka publik peab ennast 
üleval korrektselt ja vähem kui „shovinistlikku-
sele" kalduv ergutus leiab sumbutust. 2. min õn
nestub Rähnil positsioonile tungida ja Tartu 
värvid juhtimisele viia 0:2, siis läheb nurja 5. 
min. Matiisen—Käsper—Ratniku kombinatsioon 
viimase halvast viskest, kuni 6. min. Karro karis-
tusviskest 3:3 heidab. Selle Tartu ülekaalu tasa
kaalustab samal minutil Matiisen ja lisab 8. min. 
veel korvi, nii et juhib Tallinn 5:3. Siis heidab 
Karro jälle viigi 5:5, kuid jälle õnnestub Matii-
senil ja selle järel ka Käsperil, mis tagajärje 
9:5 tõstab. 11. min. — Käsperi 2 halba karistus-
visket ja Uuli möödaviske lähedalt distantsilt, 
siiski teeb esimene 12. min. 11:5. 13. min. viskab 
Ratnik karistusviskest 12:5 ja teeb samal mi
nutil söödu Käsperile, kes ei viivita 14:5 sead
ma st, mida Uuli pikast dribblingust 16:5 täien
dab. 16. min. teeb Karro 2 kena altkäe vint-
visket, mis Tartu tagajärje 16:9 peale parandab. 
Ratnik tundub vahepeal nõrgana ja ei suuda ka 
kontakti pidada kaaslastega, mille puhul teda 
Gerulaitisega (NMKÜ) vahetatakse. 18. min. 
toob Matiisen karistusviskest välja 17:9 ja 19. 
min. heidab Rähn Pihlaka fouli 2 karistusvisket 

Ainelise kokkutõmbamise tarvidusel oli sunni
tud toimetus lehte novembri ja detsembri kuul aff-
nulit 2 korda kuus välja andma, nii et käesolev 
nummer selle aasta viimane on. See ei (tolliks aas-
tateiKjaid pahandada, kuna nemad luba oma tetll-
misraha eest on lehte täielikult saanud, kuna nende 
kuuteUFate ees, kes lehte novembrist või detsemb
rist tellima hakkasid, tuleb toimetusel tõepoolest 
vabandada. Ta (tasub oma võla siiski sellega, et 
puudujäägi plärides 1926. aasta numbreid saadab. 
Kes sarnastest tellijaltest 1926. aasta öeale lehte 
tellib, see võib ise juba vastava osa oma iteiliinis-
rahast (kas 20 või 40 marka) maha arvata. 

Uue aastai peale on E. Spordilehe ilmumine 
sarnases ulatuses kindlustatud, et ta kord näda
las võib järjekindlalt ilmuda. Palume siis lugejaid 
oma uute telliimistega rutata, et lehe saatmisega 
vMviiitust ei tule. Ka on sagedane nähtus, eit hilise
mad tellijad aasta esimestest numbriitest nende ot-
salõippemilsel ilma jäävad. 

Tellimise juures 1926. aasta peäle palume sil
mas pidada, et leht nüüd aastas 700 marka, pool
aastas 350 mk., veerandaastas 175 mk. ja kuu pea
le 60 mk. maksab. Üksik nummer ikka endise* t 15 
marka. 

Toimetus paneb lehe alalistele lugejatele süda
me peate, et need oma sõprade ringkonnast kat
suksid lehele uusi lugejaid ja tellijaid võita, mis 
kindlasti tähendaks omaltkohalt ikka edu meie 
üldisefe liikumisele. 

Lõpuks on toimetuse soov veel. et lehe lugejad 
võimalfkult arvukallt eelmises numbris avaldatud 
ankeedist osa võtaksid ja oma arvaimilsed võimal-
kulit avameelselt tolm eitusele teataksöd. See hõl
bustaks teatud mää rail toimetuse tööd ofa võiks 
juhtnööre uuendusteks anda. T o i m e t u s . 

läbi rõnga, mis seisu 17:11 viib. Lõpul veel Ge-
rulaitise ja veel kord Matuseni viske teda ta
kistava Rähni seljatagant ja poolaeg võtab vastu 
resultaadi 21:11 Tallinna eduks. 

Teisel pooajal 21. min. katavad kaks meest 
Pihlaka, viimane söödab segaduses Karrole, kes 
tänuga 21:13 kirja paneb. 23. min. lepitab Rähn 
Matuseni 3. fouli seisuga 21:14, kuid viimane 
lunastab vea Uuli pikast söödust saadud palliga 
23:14. Lühikest perioodi domineerib nüüd Tartu 
ja 24 min. annab Niiler—Karro vahelduvatest 
kombinatsioonidest viimase altvisketel 23:18 ja 
Uuetoa karistusviske juurelisamisel on vahekord 
kitsaks 23:19 tõmbunud. Sellepärast peab Käs
per tarvilikuks 28. min. vahemaad suurendada 
25:19-ni. 29. min. asub Ratnik äraväsinud Ge-
rulaitise kohale uuesti mängu, kuid lahtilöömisel 
teeb Niiler 25:21, mis aga Matiisenist tasumist 
leiab 27:21. 31. minutil tabab Käsperi kena 
viske seisu 29:21, mida Matiisen (jälle Matii
sen!) ümmarguseks teeb karistusviskega 30:21. 
33. min. seab Käsper 32:21 ja 34. min. teevad 
Ratnik ja Uuetoa oma ainsad õnnestunud vaba
visked mängu kohta, mis sünnitavad seisu 34:23. 
40. min. veel Matuseni ja Käsperi visked ja lõpu-
sireen katkestab matshi seisuga 38:23 Tallinna 
kasuks. 

Tallini)* meeskonna selgrooks oli kolmik Ma
tiisen—Käsper—Uuli. Uuli näitas jälle korra 
tõelikku mängu ja näitas, et linnavõistlusel hiil-
ganud Niiler heal pidamisel sugugi nii väga 
kardetav pole. Matiisen esitas ühe oma parema
test mängudest ja ületas tema peale pandud loo
tusel peale nõrka esinemist katsevõistlusel. Rat-
nikule oli linnavõistlus mustemaks matshiks, ta 
tundus väga nõrgana. Käsper oleks suurema 
pikkuse juures õige hea tsentrtormaja, kuid ka 
praegu on tal kindlamad shansid rahvusmees-
konda pääsemiseks. Pihlaka mäng oli vaheldu
valt hea ja nõrk, kuid halb poleks olnud ta kohal 
ka uut meest katsetada. — Tartlasi pidasid üle
val ääretormajad Karro-Niiler, kuigi viimane 
palju viskel ei olnud. Uuetoa tarvitab head tree
ningut, et endisse vormi tõusta. Voitk kaitses 
on leitud mees, kes omab korvpallimängu andeid, 
kuid tubli lihvi tarvitab kõrgemale tõusmiseks. 
Praegu oli tema teene, et Ratnik, kes katsevõist
lusel 20 korvi heitis, seekord 3-ga pidi leppima. 

Rakvere Kalevi kaitsekompanii. 
pühitses 12. detsembril oma aastapäeva. Kompa
niis on praegu üle 100 sportlase. Kalevi kaitsema
leva esitaja, päälik Lugenberg, Tallinnast, pidas 
päevakohase Ikõne, kuna sportlased ise võimlus-
harjutusi ja püramiide ette kandsid, mis kõik hästi 
õnnestasid. 
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Foto K. Akel. 

Väljapaistvamad kodumaa maadlejad ja maadlusspordi tegelased. Osavõtjale kogupilt Kalevi maadlusvõistlustelt, mis 
suure elavusega möödusid. 

Ülemine rida : Volt (Tartu Kalev), Lepik (Kalev), Pohla (Sport), Kraanherg (Sport), Mahoni (Sport), Pruudel (Pärnu Vaprus), 
Reimann (Tartu Kalev), Palm (Tartu Kalev). Järgmine rida : Mäll (Kalev), Luiga (Kalev), Rähn (Kalev), Kruusenberg 
(Kalev), Teearu (Sport), Satsmaan (Kalev), Stark (Järvapojad). Riietatult istuvad: Kusnets (Sport), võistluskohtunikud — 
Kõiv, V. Lõvi, Kurvits, Villemson, Thomson, Kursmann, Juks, Hargel, Sinkel, Kullisaar (Kalev). Alumine rida.: Käpp 

(Kalev), Kristal (Kalev), Praks (Sport), Väli (Sport), Põntson (Pärnu Vaprus), Lina (Sport), Pärn (Kalev). 

Tartumaa esivõistlused maadluses. 
5. ja 6. dets. korraldas Tartu Kalevi raskejõus

tiku osakond Tartumaa esivõistlused maadluses. 
Osavõtjaid oli ainult Tartu Kalevist, kuna imeli
kuna näib, et maakondade spordiseltsid ühtegi esi
tajat saatnud ei olnud. 

Kirjeldan siin ainult mõned paarid, kes lõpu-
võistlustel maadlesid. S u l g k a a l u s maadlesid 
Volt ja Stein. Stein on noor maadleja, tungib al
gul ägedalt peäle, millega end välja 'pumpab. Voit 
hoiab end tagasi, lõpuks surub aga peale aa või
dab 7K minutiga. 

K e r g e k a a l u s kohtavad Tedre la Reimann. 
Võistlus on tuline. Mõlemad tungivad elavalt 
peäle, võtted vahelduvad. Kord on 'üks all, kord 
teine. Tedre näib alguses enam aktiivsem olevat, 
kuid pärastpoole satub Reimann hoogu ja pillub 
Tedret mitu korda üle mati väida. Lõpuks saab 
Reimann ometi kindla käehaagi ja tpöörab mitme
kordsel veerlemisel Tedre alla. Aeg 7 m. 

K e s k k a a l u s maadlevad Palm ja Ratassepp. 
Palmil on tore keha, ta võiks tõesti olla kunst
nikkudele eeskujuks. Tore, kõrge rind on mehe 
nihkus; kiire ja äge on ta. rüü tiik ülesastumine, 
mis spordimehele omane. Toredad ning julged 
võtted on tal Sa kunagi ei tagane ta. Vastava 
treeneri juures tõuseks Pahnist meil parim maad
leja. Ka Ratassepp pole halb. Võistlus oli hu
vitav ja täis elevust, nagu see maadlusele omane. 
Münu arvates oli see paar võistluste parim. Või
tis Palm 7 m. 

R a s k e k a a l . Zettermann ja Kasakov. Mõ
lemad tasavägised. Kasakov on küll vanem maad-
lelja, kuid tema võtted on ebakindlad noore Zet-
termanni vastu. Kasakov ei peaks ka ilmaaegu 
vastast matilt vastu kulisse tõukama, mis teda 

ainult 'pahandab. Kasakov oleks pidanud järjekind
lamalt töötama, siis oleks tal kindlasti suurem edu 
olnud. Võistlus, mis siiski oli keskmiselt huvitav, 
jäi otsustamaitaks 20 m. järele. 

Kohtadele tulid: 
S u l g k a a l u s : 1. Martinson, 2. Voit; k e r 

g e k a a l u s : 1. Reimann. 2. Tedre, 3. Mutik; 
k e s k k a a l u s : 1. Palm, 2. Joh. Adof; r a s 
k e s k l k a a lu s: 1. Harry Adof, 2. Zettermann, 3. 
Kasakov. 

Selts oli hõbewöö kolmekordseks võitmiseks 
välja (pannud. Seekord sattus vöö Reimannile, kui 
läbilõikes parimale ja edukamale maadlejale. 

Tartu Kalevi raskejõustiku-osakond avaldab 
elavat tegevusvõimet; osakonnal on tahet — ja 
see on mõõduandev sportlises töös. Võtku maa
konna seltsid eeskuju ja kasutagu talvet maadlu
seks ära. See on soodsam aeg. 

Muu seas kandis osakond ipeale maadluste pi-
dunuimbritena ka mitmed muud ipalad ette, nagu 
püramiidid õa poksi. Pokslmas oli meie tõste
meister Hallaip'ki. Aga tunda sai ta vaenekene, 
nuis ipoks on. Kiire lia äge on ta, ainult kaitse puu
dub täielikult. Nii maandus vastase kinnas ala
tasa lõuale, kuni tüse kogu lõpuks põrandale 
paisatud sai ija viimaks k. o. lõpetas. Aga õnne 
soovima peab Haillapile, olgu ta ipaljudele noor
tele eeskujuks ja ergutuseks ilusa poksisipordi har
rastamiseks. Samuti peab arvama ja lootma, et 
Hallaip ise eelolevatest Kalevi ipoksikursustest osa 
võtab. Hakaku ta õieti treneerima. Ei tea, mis 
mõtleb ta ilmarekordide purustamiseks teha, ise 
ta näib küll Tartus liikuvat? 

Õnne ia edu osakonnale edasitöötamiseks. 
A. K. 

aga kõik külmavereliselt ja varitseb juhust lõpu-
löögi andmiseks. Üheksandal roundil läheb Pao-
lino juba kindlalt välja lõpu tegemiseks. Brei
tensträter jääb juba segaseks ja kahe parema ja 
ühe vasaku haagiga lõpeb pinev matsh. 

On kindel, et Paolino, kes alles 2 aastat poksi-
nud ja praegu Carpentier ja Deskampsi rafinee
ritud kooli saab, kõige tõsisem kandidaat on ilma-
meistri tiitli peale. Carpentier arvates ei tee 
juba praegu Tunney, Harry Willsi ja Erminio 
Spalla võitmine Paolinole mingit raskust, kuna 
Gibbonsiga asi lahtine olevat ja Dempsey oma 
suurema võitluskogemusega võiks ainult Pao-
linot võita. 

Poksijate võidud Soomes. 
6. detsembril peeti Vii

buris rahvusvahelisi poksi-
võistlusii. millest kodumaa 
poksijad Palm (Sport), Li
lender ja Viikberg (NMKÜ) 
osa võtsid. Eelmine esines 
kerge-keskkaalus, teine ker
ge- ja kolmas sulgkaalus. 
Palm. kes ikka on Soomest 
esimeste võitudega tagasi 
tulnud, ijäü ka seekord oma 
traditsioonile truuks, lüües 
kõiki paremaid Soome pok
sijaid. Ka Lilender õa Viik
berg, kes alles õige noored 
poksijad, suutsid kolmanda
tele kohtadele pääseda. 

Paolino lõi Breitensträteri k. o. 
1. detsembril peeti Berliini Sportpalastis 10 

tuhande pealtvaataja ees nimetatud matsh, mille 
võitjal võimalus annab Euroopa meistrit itaallast 
Erminio Spallat välja kutsuda. 

Erapooletutel oli juba ette kindel, et Paolino 
Eskudun, kes kõik oma senised vastased kiirete 
knock-outidega löönud (ainult austraallane Geor
ge Cook on teda võitnud — punktidega) hõlpsa 
ülesande ees seisab, kuid sakslased lootsid oma 
lemmiku, blonde Hans, imeteo peale. Võistlus oli 
määratud 10 roundi, 5-untsiliste kinnastega. 
Breitensträter kaalus matshi eel 84 kilo, Pao
lino 91 kg. 

Esimesel roundil võttis Breitensträter kiire 
stardi ja näis püüdvat võistlust rutulise lõpuni 
viia. Tal õnnestus Paolinole ka tervet rida ta
bavaid lööke anda, kuid need ei avaldanud mingit 

mõju. Isegi Hansu kõrgestkiidetud parema otse-
löök ei võtnud Paolinot vankuma. Järgmised kolm 
roundi möödusid samuti Breitensträteri pealetun
giga. Hiljem seletas Paolino manager Deskamps, 
et ta oli keelanud Paolinol esimesed neli roundi 
mitte ise peale tungida, et vastupidavust kaalule 
panna. Viiendal roundil hakkas Paolino initsia
tiivi oma kätte kiskuma ja Breitensträteri jõud 
silmaganähtavalt sulama. Kuuendal roundil saab 
Breitensträter juba tublilt kannatada ja tal on 
õige raske tuju alal hoida. Seitsmendal roundil 
annab Paolino esimese solar plexuse, mis Brei
tensträteri põrandale murrab. Tõustes saab ta 
kohe uue löögi ja nüüd päästab teda gong knock-
outist. Kaheksandal roundil on Hans siiski ül
latavalt kosunud ja püüab uskumata energiaga 
omale võitu kiskuda. Paolino seedib selle löögid 

Palm, Sport. 

Soovitan pühadeks! 
Liin audu. 

S o o m e t õ u k e k e l k e , 
S o o m e pussis id, 

jalgpalle — 20"/o hinnaalandusega, 
e lektr i taskulampe, 

Ameer ika habemeajamise aparaate 
„Gil let te w ja nende terasid, 

habemeajamise peeg le id , 
habemeajamise servi ise , 

taskunuge , 
luuanuge ja kahvle id 

alpaka- ja nikkelpeadega. 

B. Rosenholm, 
Pika ja Rataskaevu t. nurgal, kõnetr. 31-00. 
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Ameerika näited hokkeyd harrastamas. 

Killud IVairvast. 
Aleks. Sivard. 

Narva ümbruskond on vaene ja praegu puu
dub Narvas ka korralik tööstus ja selle tõttu on 
narvalased vaesed. Keskmine narvalane ei raatsi 
25 märkagi maksta pileti eest, et minna spordi 
võistlustele, vaid katsub ikka kuidagi ilma ra
hata seda lõbu endale lubada ja, et Narvas kor
ralikult ümbritsetud spordiplatsi ei ole, siis on 
see temale võrdlemisi kerge asi. Ujumiste võist
lustel, näituseks, tuli hoopis loobuda maksulisest 
Publikust, sest jõge kinni katta ikka niivõrd ei 
saa, et maksuta pealtvaatajaid ei tekiks, ja kui 
juba mõni võib maksuta nautida võistlust, miks 
siis mitte mina ka ei või nii teha, harutab nar
valane, ja teeb nii. 

Spordiseltsid põevad selle tõttu rahapuudust 
ja raha puudus ei luba ka neil midagi suuremat 
ette võtta: ei väljade muretsemist ja korras
hoidu, ei võistluste korraldamisi. Peetavad võist
lused korraldatakse suuremalt jaolt koduselt, et 
võimalikult hoiduda suurematest kuludest. Neil 
puudub peaaegu publik ja, et niisugustes tingi
mustes võistelda, selleks peab tõesti armastama 
sporti ja need vähesed sportlased, kes on tõusnud 
veidi kõrgemale Narva sportlaskonna tasapin
nast, on sportlased hingest ja ihust. 

Kergesport Narvas oli ja on veel praegugi 
viletsas seisukorras, sest puudub plats harjuta
miseks. Aastat kaks, kolm tagasi asutati Narvas 
Mänguplatside selts, missugune pidi linna toetu
sel ehitama korraliku spordiplatsi linna servale, 
endisele laadaplatsile. Tööga tehtigi algust ja 
mahutati umbes 200 või 300 tuhat marka selles
se, kuid plats ikkagi pole veel valmis. Igatahes 
kergejõustiku jaoks ta praegusel kujul ei kõlba: 
ta on liig kivine. Ketta võib ta peal ühe päevaga 
puruks visata. Läinud sügisel esines Võitleja sp. 
os. ettepanekuga, anda plats tema kätte, et ta 
võiks teda korda seada. Kas sellest ettepanekust 
tuleb midagi välja, on veel vara ennustada. 

Narva Kalev korraldab oma võistlusi Tule
tõrjujate seltsi aias. Vanasti võisid kalevlased 
tarvitada seda platsi ka harjutusteks. Läinud su
vel oli see keelatud ja platsi anti tarvitada ainult 
võistlusteks. Mispärast tuletõrjujatele ei meeldi
nud sportlaste paljad sääred, seda ma ei tea. 

Võitlejal on luba korraldada oma võistlusi 
Kreenholmi jalgpalliplatsil. Kas on temal luba 
seda platsi tarvitada ka harjutusteks, ma ei tea. 
Kui Tuletõrjujate aed, nii ka Kreenholmi jalg-
palliväli on harilikud muruplatsid ilma jooksu
radadeta. Tuletõrjujate aias veel suur tansupõ-
rand keset aeda teeb selle platsi üsna ebakoha
seks sportimiseks. 

Viimasel ajal on näidanud kiiret edenemist 
noor selts Narva tennis- ja hokkeyklubi. See tu
leb vist osalt sellest, et selle seltsi eesotsas on 
asjast suurelt huvitatud isikud, ja ruumid ja 
plats on tasuta tarvitada: kalevivabriku poolt 
ruumid ja linaketramise manufaktuuri poolt 
plats. Plats on küll samasugune pehme muru
plats, nagu tuletõrjujate aed ja Kreenholmi jalg-
palliväli, mis on kaua kevadel ja vara sügisel ju
ba veeloikusid täis, kuid siiski ta on plats ja mis 
peaasi, teda võivad tarvitada klubi liikmed igal 
ajal. Iga aasta parandatakse teda vabriku poolt 
ja täidetakse, nii et tulevikus võib tast loota pä
ris korraliku platsi. 

Kaunis korralikult töötab T. ja h.-klubi ten-
nisosakond. Tal on kaks hästi korras tennisplatsi 
(selle eest peab hoolt linavabriku administrat
sioon) ja võrdlemisi kaunike hulk liikmeid, kes 

tunnevad huvi oma ala vastu ja ei väsi treneeri-
mast. Paremad tennisemängijad on suuremalt 
jaolt väljamaalased, kes ilmuvad järsku, domi
neerivad mõne aja meie platsidel ja siis jälle kao
vad ära, sama äkki, kui ilmusidki. See alaline 
tennisemängijate pere muutumine teeb selle 
mängu huvitavamaks spordialaks Narvas. Kahju 
ainult, et tennis on veidi kallis narvalastele. 

Võitleja sp.-osakonnale, Kalevile ja Tennis-
ja hokkeyklubile on viimasel ajal seltsinud veel 
kaks noorteühingut: Astra ja Amek, milledes 
edustatakse ka sporti. Kuid need on alles veel 
noored seltsid ja nende sportlisest tegevusest po
le midagi suuremat kuulda olnud. 

Läheme nüüd üksikute sportlaste juure: Kõi
ge populaarsem praeguseaja sportlane narvalaste 
hulgas on E u d o l f Ü t t . Umbes 180 cm. pikk, 
pikkade käte ja jalgadega, kergete kergesportla-
se lihastega, jumaliku kehaga — Ütt on loodud 
sportlane. Teistes tingimustes oleks ta kindlasti 
tõusnud Eesti suursportlaste ritta, kuid Narvas 
on see võimata, sest üksipäini harjutades, väik
ses hoovis, mis võimaldab ainult hüppeid teha, 
ei saa kaugele ja Ütt on sunnitud nii harjutama. 
Kuid siiski on ta läinud suvel hüpanud kaugust 
midagi 6.65 ümber ja kõrgust 1.65. Ta on mit
mekesine, isegi liiga mitmekesine. Ta jookseb, 
hüppab, heidab, mängib jalgpalli, korvpalli, ujub 
ja päevapildistab ja kõiki seda teeb hästi. Läbi 
ja läbi sportlane. 

Üttile järgneb V i k t o r M u s t . See on leid
nud oma ala ja ei killusta end nii, kui teeb seda 
Ütt. Ta on väledam narvalane ja üks väledama-
test meestest Eestis. Must on üliõpilane ja ai
nuke Narva sportlane, kes on kaitsnud Eesti au 
ka väljaspool kodumaad. Ta on kauemat aega 
elanud Tartus, mis on võimaldanud temale kok
kupuutumist paremate Eesti sportlastega. Ta on 
saanud ajakohasemalt treneerida ja spetsialisee
ruda. Ta erialaks on jooksud 100-st kuni 400 
meetrini. Teeb võistlustel kaasa ka hüppeid. 100 
m., oma hiilgenumbris, saab vahest lüüa Üttilt, 
vaatamata selle peale, et Utti parem aeg 100 m. 
on 11,9 ja temal 11,5. Hüpetes on ta ikka järg
mine Üttile. Ta paremad saavutused on: kõrgus 
1.60, kaugus 6.05; 100 m. 11,5, 200 m. 24,2, 300 
m. 39.0 ja 400 m. 54,2. 

Läinud suvel tal ei vedanud: ühel harjutus-
jooksul venitas jalasoone ära ja oli sunnitud selle 
tõttu loobuma jooksurajalt pikemaks ajaks. Mees 
oli üsna mures. Ähvardas isegi sportimise maha 
jätta, kuid loodame, et ta seda veel ei tee. 

Ütt ja Must olid Kalevist. Parem Võitleja 
mees oli läinud suvel K u i v a . Kuiva on Ütti-
taoline mees: teeb kõiki kaasa, mis võistlustel 
üles on võetud. Oli viimane aeg sõjaväes ja seal 
on tublisti arenenud, eriti kettaheites ja kuuli
tõukes, milledes ta on saanud näpunäiteid vana
meistrilt Ohakalt. Nägin teda viimati ühel kül
mal, vihmasel sügiseilmal Kreenholmi platsil, 
kus olid ainsamad sel aastal Võitleja sp.-osak. 
poolt korraldatud võistlused. Vihm ja äärmiselt 
libe plats ei võimaldanud tal end täiel määral 
välja panna. Kuiva on võrdlemisi suur ja tugev, 
võrreldes Utti ja Mustaga. Tal on pikk keha ja 
pikad käed, kuid lühikesed ja tugevad, isegi lii
ga tugevad jalad. Ta erialaks oleksid visked, 
kuid hüpped mitte. 

Võitlejast on ka keskkooliõpilane H e r 
m a n n , kes on näidanud häid aegu Narva kohta 
1500 ja 3000 m. Ta oli vist esimene mees Nar-

Kultuurkapitaali toetus 
spordiliikumisele. 

Teisipäeval, 15. detsembril peeti hari
dusministeeriumi ruumides kultuurkapi
taali nõukogu koosolek, kus 1926. aasta toe
tuste eelarve läbi vaadati. Esialgu lepiti 
kokku tähtajaliste nõuete kohta, mis üksi
kutel sihtkapitaalidel olemas. 

Selle kokkuleppe järele sai kehakultuuri 
sihtkapitaal tähtajaliste nõuete rahuldami
seks kuni märtsikuuni järgmised toetused: 

1. Kadrioru staadioni ehituseks 500.000 
mk., 2. E. Spordilehe toetus jaanuari ja 
veebruarikuudel 40.000 mk., 3. spordi kesk
liidu võlgade katteks 117.000 mk., 4. 6-kuu-
liste spordiinstruktorite kursuste korral
damiseks 100.000 mk., 5. kahe spordiin
struktori palkadeks, üks Põhja-Eestisse ja 
teine Lõuna-Eestisse, 65.000 mk., 6. sti
pendiumideks valis ja kodumaa kõrgemates 
õpeasutustes 115.000 mk., 7. sihtkapitaali 
valitsuse kuludeks 7.000 mk., 8. teadusliku 
sekretääri palkamiseks 45.000 mk., 9. 
sportliste organisatsioonide toetamiseks 
200.000 mk., kokku 1.189.000 marka. 

Nagu meie sihtkapitaali valitsuse juha
tuselt kuuleme, kavatsetakse palgalised 
instruktorid ametisse panna 1. jaanuarist 
1926. a., mis ajaks on tarvis kandideerita
vatel isikutel sihtkapitaali valitsuse ees 
vastavate sooviavaldustega esineda. 

vaš, kes kattis 1500 m. alla 5 minuti. Eesti esi
võistlustel tuli ta tänavu ajaga 16.44,2 teiseks. 
Võistleb siiski harva. 

Hulkudes Narvas ringi mõnel palaval suve
päeval^ võiks otsusele tulla, et Narvas on palju 
häid_ujujaid: jõgi otse kubiseb ujujatest ja neid 
on siin igal pool, kuid iseäranis rohkesti on neid 
Juhkentali oru kallastel. Siin on vool tugev. Siin 
näitab ilus ja võimas Narva jõgi oma veeküllust 
ja tugevust, puurides sügava oru läbi paekih-
tide. Umbes kilomeeter üleval pool mühisevad 
võimsad Narva kosed, ja siin, vee keerutistes, 
möllavates laintes ja pööraselt kiires voolus vilk
satavad siin ja seal inimeste pead ja käed. Need 
on Juhkentali ja Jaani-linna poisid ujumas. Ka 
mina olen saanud oma ujumise alghariduse neis 
kiiretes voogudes. 

Ilus on vaadelda seda kohta uuelt Narva raud-
teesillalt ja vist mõnelgi sillast üleminejal jääb 
hing rindu kinni, nähes all 15—20 meetri süga
vuses, metsikus voolus üksikuid ujujaid. Kuid see 
ei olegi nii hädaohtlik kui arvatakse. Siin tuleb 
õige harva uppumisi ette. Uppumised tulevad et
te kõige sagedamini allpool, kalda ligidal ja vaik
ses vees. Imelik, kuid nii. See kõva vool võimal
dab vee peal olemist minimaalse ujumiseoskuse 
juures ja lõppude-lõpuks viskab ikka sind kusa
gile kaldale. On tarvis ainult teada voolusid ja 
randumiskohti ja asi on korras. Kui sa aga oled 
uus inimene siin, siis ära mine iialgi üksi sinna 
ujuma. Siin võib uppuda heagi ujuja, kui ta ei 
tea voolusid. 

Palavatel suvepäevadel ujub Narva. Jõgi ku
biseb inimestest. Veesportlase süda rõõmustab, 
nähes niisugust hulka ujujaid, kuid sellesama 
veesportlase süda variseb kokku, kui ta näeks 
neidsamu Narva ujujaid võistlemas. Narva uju
misvõistlused on igatahes vaatamisväärilised, 
kas või sellepoolest, et näha, kui saamatult või
vad inimesed vees edasi liikuda. Narvalane on 
harjunud ujuma kiires voolus, kus vesi ise hoo
litseb selle eest, et ta liiguks edasi Weismülleri 
kiirusega või veel kiireminigi, ja siis, kui tul
lakse võistlustele ja tuleb ujuda vagusas vees, 
siis — siis ei jaksa ta läbi ujuda viitkümmend 
meetritki ühesuguses tempos. See on imelik, 
kuid tõsi. 

Ed. Radus'e 
kullasepa äri 

Sauna tänav nr. 1. 
Soovitab igasuguseid spordi
võistluste auhinde, serviise ja 

muid kuld- ja hõbeasju. 
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R. Loo Rootsis. 
Peäle E. Pütsepa, kelle võitu

dest imeiie ijuba eelmises lehes tea
tasime, on ka P. Loo, ni3ie 1925. 
i. meister raskekaalus, Rootsis 
Doolraskekaalu maadlejad seljali 
käänanud peäle maadluskuninga 
Vestergr-emd, kes niihästi Eskilstu-
lais kui Ika Göteborgis aimult napi 
töövõidu Loo üle sai. jättes teda 
mõlemal korral teiseks. Rootsi le
hed 'toovad Loo üle väga häid ar
vustusi ja imestavad, et Vester-
gren kunaski Loost mõjuvamat 
võitu ei saa. isegi parterisse ei 
suuda kordagi teda viia. 

Pütsep on veel Uster sundis ja 
Sundsvallis sulgkaalus esimeseks 
tulnud. 

Hooaja ülevaade Viljandist. 
Aktiivsemad seltsid olid spordiring ja tennis-

yeespordi klubi. Esimene tegutses peaasjalikult 
jalgpalli, teine tennise alal. Kuigi treneerimise 
ja edenemisvõimalused viletsad olid, kohalik oma
valitsus vähe vastu tuli, siiski võib märkida 
kergespordi, eriti jalgpalli tuntavat tõusu. 

I. Jalgpall 
on Viljandis elujõuline ja tõusev ala. Spordi
ring omas kolm jalgpallimeeskonda, kes kokku 
võistlesid 20 korda, väravate vahekorraga 58 : 26 
spordiringi kasuks. Esimene meeskond lõpetas 
hooaja 10 võistlusega, saavutades väravate vahe
korra 24 : 19 sp.-ringi kasuks. Ilmekamad män
gud, I meeskonna võidetud: Pärnu jalgpalliklubi 
üle 6 : 0, Türi spordiringi üle 3 : 1 ja Paide Jär-
vapoegade üle 8 :2 . Viljakamad väravakütid 
olid: Koort 10, Raudsepp 8 väravaga. Teine mees
kond jäljendas I mk. võidukust, näidates 5 võist
lusega väravate vahekorda 19 : 6 sp.-ringi kasuks. 
Ilmekamad võidud saavutas II mk. Pärnu Vap
ruse II üle 4 : 0 ja Pärnu Tervise II üle 4 : 1 ja 
4 : 2. Ka kolmas meeskond tõi 5 mänguga vä
ravate vahekorraga 15 : 1 hooaja lõpuks koju hea 
tunnistuse. Et Viljandi treeneri ja korraliku har-
jutusplatsi puudumisel juba nüüdki oludekohaselt 
on head edu saavutanud, võib korraliku treenin
gu korral Viljandi jalgpalliklassi kindlat tõusu 
oodata. 

II. Kergejõustik 

kannatas peaasjalikult spordivälja puudumise all. 
Maak, gümnaasiumi väli on vilets: jooksuteed 
liig kõvad, kurved suured jne. Hooajal peeti 
spordiringi korraldusel ainsad võistlused kevadel, 
kus, arvestades viletsate treneerimisvõimaluste-
ga, häid tagajärgi näidati, nii: Lilienthal odas 
50,15 m., Balzar kettas 37,87 m., Matson kuulis 
naistele 8,48 m., mis paari meetri võrra parem 
Eesti rekordist. Oktoobris peeti keskkoolide va
helisi, kuid võimata halva ilma tõttu tulid nõr
gad tagajärjed. Et väljapaistvamad kergejõus
tiku jõud Viljandist lahkunud on, jääb tulev hoo
aeg täielikult noorte õlgadele. Lubavaid mehi 
igatahes on. 

III. Tennis 

leiab harrastamist peaasjalikult tennis-veespordi 
klubi liigete hulgas. Klubil oli käsil uute tennis
platside ehitamine järve ääre, millede valmissaa
misel võib loota tennise levinemist. 

Veesport, rattasport, raskejõustik! Need on 
alad, mis on piirdunud ainult kavatsustega. 

—gius. 

M. Andreesen 
Meesterahva 
rätsep a äri 

Tallinn, Rataskaevu tänav nr. 14. 

Kõnetraat 17-54. 

J*inQ-pong. 
ÜENÜTO — Võitleja 7 : 0. 

Varasügisel ülestõstetud kavatsus nimetatud 
õnateni pidamiseks leidis lõpuks UbNÜTO korral
dusel teostuse 2. dets. s, a. Mõlemiad pooled esita
sid matshiks 7 meest, kes vastastikku paremuse 
(järjekorras läbi mängisid kolmesetilisties mängu
des, kuma viimane meistri te vaheline matsh viies e-
tilisena kestis. 

Esimesena kohtasid N i i d e r , ÜEiNÜTO — 
Adorf I, Võitleja. Võrdlemisi nõrga mängu (juures 
võitis Niider 6:3 ja 6:2 parema Dlatseeriimise taga
järjel. 

K o n i , ÜENÜTO — Lihlikimanni, Võitleja män
gus näitas esimene kõvasid surumisi hea vastase 
surumiste pareeriimisega, mis võimaldas tal Lib-
likmanni hooletu mänguviisi ijuures võita 6:0 ja 
6:1. 

R o t b e r g, ÜENÜTO — Siiliivo, Võltdena vahe
line matsh oli tasavägine, esimese par emu sega su-
rumistes. Siivo heaks küljeks olid segavad välja-
löögid, mis tal võimaluse andis kord juhtimisel 
püsida 3. setil 3:0. Rotberg võitis 6:2. 4:6 ja 6:3. 

J õ u l u , ÜENÜTO — Adorf II, Võitleja, män
gus sattus viimane hoogu alles teisel setil, mil 
ülekaalule läks, kuid enam sellest võitu välja ta
guda ei suutnud ja 1:6, 3:6 hävines. 

S õ s t a r, ÜENÜTO — Simson, Võitleja män
gisid tuntavalt eelmistest paaridest paremini ja 
Sõstar paistis välja kenade vintpalIidega ja petlik
kude suruimistega. Sknsonil halb platseering. 
Triumfeeris ÜENÜTO 6:2, 6:2. 

I n g l a n d , ÜENÜTO — Niggol, Võitleija esita
sid mängu, kus kumbagi võidust karvaosa puudus. 
Niggol! paar hooletut lõpulööki tõid talle kaotuse 
3:6, 6:4 ja 4:6. Muidu virtuooslikuni mäng. 

Lõpuks kohtasid mõlemapoolsed meistrid 
l i i n db e r g , ÜENÜTO — Margevitsh, Võitleja. 
Margevitsh on ailgul hoos ia viib seisu 5:1 peäle, 
kus veel Hindberg 6:4 jõuab välja meelitada, üht
lasi aga kaob Margevitshi mängu tuhin ja 2 järg
nevat setti kaotab ta 2:6 aa 4:6 la kokkutõmbami
ne lõpul ei suuda enam aidata, nii et otsustav sett 
8:6 tema kahjuks lõpeb. 

Seega üldtagaiärg 7:0 ÜENÜTO kasuks. 

Koik suuremad spordi
mehed pruugivad ainult 

e h t Norra 

SUUSKI 
sest et nad võistlemata 
mõnusad, ime kerge käi
guga ja lugevad on. 

Ladus 
suures 
valikus 

ainu-
esitajate 
juures 

Drommeter & Ko. Lai tän. 5. 

*u * O. K I L G A S . 
TRIKOO- JA 8UKAVABRIK, 

T a l l i n n , JRr-ii t ä n . 3 , k õ n e t r . 2 - 3 3 . 
Teaduslised tervishoidliseks tunnustatud, vastupidav, elegant ning odav 

o n o t s t a r b e k o h a s e m k a i t s e 

kül m et v et s t u. 
" V õ i m l e m i s - j a s p o r d i t r i k o o d . 

M ü ü g i l p a r e m a t e s s p o r d i - p e s u - j a p u d u k a u p l u s t e s J 

Harry Persson , 
kuulus Rootsi poksija, võitis Stokholmis neegri 

Jack Townsendi kolmandal roundil k. o. 

Kirjandus. 
Niels Bukh: „Põhivõimlemine". 

See on kuldaväärt raamat, mis meie vähest 
kehalise kasvatuse kirjandust liälle rikastada ai
tab. Sportlaskond peab tõsist rõõmu selle raama
tukese ilmumise üle tundma, sest ta on igale sport
lasele oma enese koduseks võimlemiseks häda
tarvilik. Muretsegu iga spordimees uueks aastaks 
enesele kingina selle raamatu, siis võib ta kindel 
olla, et tenna isiklised tagajärjed suurelt parane
vad. J ä.r ij e lk i n d 1 u s t e n e s e k a l l a l — seda 
raiugu liga spordimees enesele aiiiu. 

Niels Bukhi töö on k i i r u s la o s a v u s . 
Need ongi spordi ja kogu kehalise kasvatuse põhi
motiivid. Sport om ju kiirus ja osavus, ta on när
vide koostöö, k o o r d i n a t s i o o n . Ja keha 
koordinatsiooni saame meie rutemalt osavushariju-
tuste näol kätte, kui aeglaste õa venivate harju
tuste näol. See on Daani ja Rootsi võimleimiste 
põhilahkheli, Teiseks parandab töö Niels Bukhi 
pärast sirged, et nad kiirelt töötavad. Kiires töös 
annab seda, mitte aeglane. Sportlased on selle
pärast sirged, et nad kiirelt töötawad. Kiires töös 
vabaneb rind. rinnakast suureneb, lihased veni
vad pikaks ijne. Peale nende omaduste saavutame 
sellest tööst veel painduvust lia jõudu, mis iseära
nis tähtis igapäevase elu seisukohalt. Iseäranis 
tähtsal kohal seisab Niels Bukhil hüplemine, kui 
osavusharijutus, koordi natsiooni 'loovtöös. Ükski 
teine viis ei pane keha nii osavalt töösse, kui 
hüplemine. Proovigu seda igaüks enese kallal. 
Sellega kujuneb raamat parimaks käsiraamatuks 
seltsidele, koolidele ja igal pool mujal. 

Saksas on sport tõusmas ja ijust saavutused. 
Saksas on tosin 100 m. mehi. kes alla 11 s. jook
sevad! Seda panen ma kiire, Niels Bukhi töö ar
vele, mis seal väga levlnenud on. Saagu sse ka 
meie lipukirjaks, mis võimaldab meil Amsterdamis 
vääriliselt esineda. Ja Saksa pretenteerib selle kii
re töö tõttu seal esimestele kohtadele. Sellepärast 
käed kiu Ige! A. Kalamees. 

— Gertrud Ederle hakkab ilmakuulsate nais
ujujate Ethelda Bleibtrey ja Helen Wainwrighti 
eeskujul lähemal ajal elukutseliseks. 

G r a v e e r i m i s e , e m a i l l e e r i m i s e ja 
k u l l a s e p a l ö ö k o d a 

C: J x # J x L / J \ l v v_y xv . 

T a l l i n n a s , Niguliste lan. 18 
(hoovi peal) valmislab kõiki» 
dele spordi liitudele, ühingu* 
tele — rinnamärke, ohvitseri

dele kokarde ja trafarette. 
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v. 
Mees, kes Dempseyle üle kõigi 

meeldis. 
Angashment varietee-teaatris tõi ene

sega kaasa, et Jack pidi neli korda päevas 
näitelaval üles astuma. Pausid veetis ta 
harilikult oma garderoobis pinochle'i män
gimisega. Dempsey on loomupoolest juba 
veidi närvilise temperamendiga, kuid la
val seistes ja suure hulga inimestele kõne
ledes tunneb ta omamoodi lambipalavikku. 
Pikapeale satub ta aga hoogu ja kohme
tus kaob. Seni jookseb ta rahutult ringi 
kui kass. Nendel pausidel oli mul teda 
eriti meeldiv jälgida. 

Punane purpurmantel 
mähib ta musklis liikmeid. Tihe must 
juuks on sile ja läikiv, põsed on hoolsalt 
shmingitud, kui edeval naisel (Dempsey 
põlgas esiteks suurelt shminkimist, kuid 
oli sunnitud viimaks selle lavakombega 
leppima). Selles kunstlikult prepareeritud 
näos sätendab sarnane hõõguv must sil
mapaar, milliseid harva leida. Nii istus ta 
kaardimängu süvenenult ja ei tuletanud 
pea sugugi raskekaalu poksijat meele, kui 
mitte aegajalt ta suured ja ülitugevate 
randmetega käed silma ei oleks puutunud. 

Täna oskas ta siiski kord ka kaardid 
kõrvale panna ja minuga veidi lobiseda. 
Jack Dempseyga aga juttu vesta on sama, 
mis kalapüük soolases vees. Võib tihti 
täiesti tühja noodaga tagasi tulla või õn
nelikul juhusel püüda valaskala. 

Kõik oleneb püünisest. 
Täna olin ma siis jälle kulisside taga. 

Ma püüdsin Jackilt välja meelitada, mida 
ta mõtleb suurte inimeste üle, kellega ta 
oma elus kokku puutunud. Mu küsimused 
näisid talle koormavad olevat. Ta on 
tõesti tagasihoidlik poiss ja ainult pika 
vastupunnimise peale andis ta viimaks jä
rele, et ta pankur S h w a b 'i ja kohtunik 
G a r y ' g a lauas istunud, lauljanna G a l 
l i - C u r c i 'ga ringi kolanud, president 
H a r d i n g 'iga golfi mänginud, president 
W i 1 s o n'iga vestnud, Y o r k ' i h e r t 
s o g i g a naljatanud ja 

Peggy Joyce'iga 
tantsinud. Kõigi nende üle ei tahtnud ta 
mulle midagi avaldada, vähemalt täna, tal 
ei olnud tuju. 

Siis heidsin ma talle teise sööda. Ma 
ütlesin: „Jack, Teie olete omal erialal suu
rim mees maailmas, ilma naljata, Teie või
te põhjendatult uhke olla enese peale. Kuid 
kuulge mind, kui Teie ei oleks Jack Demp
sey! Kui Teie mitte seda ei oleks, kes 
oleks tahtnud Teie siis olla nende inimeste 
hulgast, kellega Teie olete elus kokku puu
tunud?" See küsimus haaras teda vii
maks ometigi ja keerutades mööda tuba, 

nii kui kass palava pudru ümber, 

hakkas ta kõnelema. Et selgemini teda 
mõista, tähendan ma juba ette alguses, 
et mees, kelleks Jack oleks tahtnud olla, 
oli tema meelest C h a r l e s P. S t e i n -
m e t z, geniaalne insener ja nõid elektro
tehnika vallas. 

Selle üllatava leiuni jõudis Jack pika 
teega. Ja selle põhjendus oli sama huvi
tav, kui isiku valik. Ta rääkis: 

„Alati on suured ja vägevad masinad 
ja see, mis neid käima paneb, elekter ja 
aur, minu fantaasiat erutanud. Ma olen 
alati nendest asjadest mõelnud, kuigi mul 
kuigi palju nendel aladel ei ole võimalust 
olnud Õppida. Oli mul ju üldse vähe mahti 

Kolm ilmakuulsust: Kahanamoku, Paddoek ja 
Dempsey. 

lapsepõlvest alates millegiga ennast peale 
töö kestvamalt siduda. Kuid nagu öeldud, 
oli mul nõrkus masinate vastu. Vaadake, 
hiiglarattad pöörlevad ja minust jookseb 
värin läbi. Teie mõistate, mis ma arvan. 
See on jõud. See on umbes sama, kui ma 
kogu oma jõu litsun ainsasse paremasse 
haaki, ainult miljon korda tugevam. 

Juba lapsepõlvest oli vedurijuht minu 
meelest suur mees! 

Juba siis kavatsesin ma raudteeinsene
riks õppida, eriti siis, kui ma kuulsin, et 
niisugused mehed 100 dollarit kuus teeni
vat. Pärast unustasin ma loomulikult 
need lapseunistused. Kui ma kaksküm
mend aastat vanaks sain, olin ma söekae-
vaja. 

Kaevandustes seati seeaeg sisse just 
elektrimasinaid. Nende tegevust vaadelda 
oli mu suurim lõbu, ja inimesed, kes neid 
vägevaid masinaid valitsesid, olid mu mee

lest sama suured, kui armas jumal ise. See 
viib mind sellele, mülest ma just sisseju
hatuses rääkida tahtsingi. 

Ma jutustasin Teile juba varemalt, et 
ma enne 16. eluaastat paar aastat järje
kindlalt koolis käisin. Siiski ei ole mul kü
nasid olnud suurt huvi lugemise vastu. 
Tõesti, ma ei ole kunaski palju lugenud, 
vast ajalehti, kuid ma armastasin piltide
ga raamatuid. Kodus ei olnud meil palju 
raamatuid, neist oli enamus piltideta. 
Kuid üks vaimulik raamat oli meil ja seal 
oli 

pilt mehest, kelle käest välgunooled välja 
jooksid. 

See tähendab, ta ei olnud tegelik inime
ne, vaid kangelane, peaaegu alasti, tuge
vate Õla- ja käelihastega, mis mulle väga 
hästi meele on jäänud. Ta kandis tüse
dat habet ja istus pilvekünkal, kust ta 
siis oma välke alla puistas. Well, see meel
dis mulle vägevalt. 

Vaadake, need on asjad, mida laps mä
letab. Ta ei mäleta neid vast selgelt, nad 
ununevad kord isegi tema peas, kuid sus 
sähvatavad nad jälle korraga heledaks ja 
kõlavad teadvuses kui kumisevad löögid. 

-Läinud aastal lugesin ma ajalehest 
rasvaseid pealkirju, et üks mees on osanud 
valguskiirte üle võimust saavutada ja neid 
oma äranägemise järel võib kasutada. Siis 
ütlesin ma enesele: See on mees, seda ta
haksin ma kord healmeelel näha! Tema 
nimi oli Steinmetz. Paar päeva hiljem 
avaldasid ajalehed ta pildi, ainult näo. Mi
nu ettekujutusega läks see kokku. 

Habe pidi tal kõigepealt olema! 

Ja tal oli see, kuigi mitte just väga 
suur. Lühidalt, ta tuletas mulle seda ha
bemikku kangelast meele, mis ma lapse
põlves pildiraamatus näinud. Hiljem oli 
mul õnn temaga tuttavaks saada. Mui 
näis, kui oleksin ma saanud määratu löögi. 
Vägeva mehe asemel, mille mu fantaasia 
oli loonud, seisis mu ees väike, küürakas 
härjapõlvelane! 

Maailm teab siiski, et ta selle peale vaa
tamata hiiglane oli. Läinud aastal suri 
ta ja ma olin selle üle sügavalt kurvasta
tud. Sest jumal teab, et see väike kääbus 
ometigi hiiglane oli, suurem kui igasugu
ne raskekaalu ilmameister. Kui ma te
maga rääkisin, oli mul tunne, et ta suurim 
mees on, kes kunaski minuga koos on ol
nud. Kui suur ta oli, sellest ei saa ma täie
likult aru. 

Kui ma tema korterisse astusin, näis 
mulle, kui oleks keegi mind hirmsalt löö
nud. Ma ei suutnud oma nägemist usku
da. Ma nägin küürakat kääbust, tõlgenda
vate traatjalgade ja tikk-kätega, kes upa
kil oli tugitoolis kui ahv. Mul tuli teatud 
häbitunne ja mul ei tulnud meele, mida 
talle öelda. Ma soovisin enesele, et ma 
kunaski tema juure ei oleks tulnud ja 
püüdsin võimalikult ruttu tema juurest 

(Järg. 6. leheküljel.) 
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Poksi õpetus. 
Parema käe swingi vastulöök on otselöök 

paremaga. 
Swinglööki, nagu juba varem tähenda

tud ,tarvitatakse siis, kui vastane on juba 
groggy, s. o. peast segane, ja kui tahetak
se võistlust lõpetada knock-oufiga nii kii
relt kui võimalik. Poksija, kes vähegi vi
lunud, näeb selge mõistuse allesolekul 
kümnest juhusest üheksal lööki tulevat, 
sest et selle löögi kaar õhus on kõige pi
kem teistega võrreldes. 

Kaitse swingi eest on õige lihtne, on 
tarwis ainult tõmmata keha veidi tagasi. 
Soovitav on samal momendil ka vasiwlöök 
teha. 

Nagu joonistus (ülemises reas esimene 
vasakult) näitab, pareeritakse parema käe 
swing seal vasaku käe vastutõstmisega, 
käsivarre välispoolega ja surudes eemale 
vastase kätt. Samaaegselt on kohane anda 
paremaga otselöök lõuale ja täiendada se
da vasaku haagiga. 
Vasaku käe swing ja vastulöök vasaku 

uppercutiga. 
On selge, et vasaku käe swingi võib 

tõrjuda samal kombel nagu parema käe 
omagi, kuid vastase seisak võib olla löögi 
tegemisel ka teistsugune, olenedes sellest, 
mida ta täienduslöögina kavatseb ette 
võtta. Vastaval joonistusel (ul. rida, va
sakult teine) näeme seisakut, kus vasaku 
käe swing tõrjutakse nii, nagu seda meil 
parema käe löögi juureski võimalus oli 
näha, kuid lisaks on pealetungijal veel ka
vatsus teha täienduslöögina parema käe 
haaki ja selpuhul lõua täielikult kaitseta 
jätnud. Kaitsja tõrjub meile tuttaval kom
bel swingi paremaga ja annab vastulöö
giks vasakuga uppercuti. Vastulöögiks 
võib tarvitada ka, olenedes muidugi peale
tungija seisakust, vasaku otset või vasaku 
haaki ja täiendada seda parema haagiga, 
kiirelt vasak käsi sel ajal kaitseks viies. 
Vasaku käe uppercuti järel on väga hõl
bus üle minna lähisvõistlusele, s. o. asuda 
vastase käsivartest sissepoole. Parem käsi 
on juba seal, kaitstes swingi eest ja vasa
kut kätt on uppercuti järel hõlbus ka igaks 
aktsiooniks kasutada. Kui on tarviline lä-
hisseisak omandatud, siis tuleb kiirete lü

hikeste haakidega pähe ja kõhtu töötama 
hakata. 

Swingi sukelduskaitse ja vastulöök 
Swingi eest on palju hõlpsam kaitsta 

ennast sukeldusega, kui on seda otselöögi 
puhul. Pea ja keha kummardatakse sukel-
damisel alla ja viiakse siis vastupidises 
suunas küljele, kust löök tuleb. Kui tuleb 
näit. swing vasakuga, siis kummardatakse 
ja sukeldakse paremale, andes samaaeg
selt vastulöök vasakuga (v. joon. ülem. 
reas, paremal) ja võimaluse korral veel 
uppercut paremaga. Kui vastane lööb 
swingi paremaga, sünnib sukeldus muidu
gi vasakule ja vastulöök samuti vastavalt 
ümberpöördult. Vastulöökide kohta ei ole 
siiski üldse kindlat reeglit olemas, seda 
dikteerivad juba tekkinud olud ise. 

Kuidas kaitsta ennast ringi nurgas. 
Juhtub tihti, et satud kehaga ringi nur

ka või vastu nööre ja ei pääse enam pai
galt liikuma. Siis tuleb teada, kuidas vas
tu võtta vastase pealetungid. Kõige koha
sem kaitseviis on siis hoida mõlemad küü
narnukid kõhu ees, kummarduda veidi et
tepoole ja viia rusikad umbes silmade kõr
gusele (v. joon. alum. r., esimene vasak.). 
Ära unusta siiski teravalt vastast jälgi
mast käte vahelt. Püüa nii ruttu kui võima
lik anda vastulöök omaltpoolt, haarata vas
tasest kinni ja võtta samm kõrvale, et nur
gast pääseda. Hea poksija puhul aga nur
ka sattuda, tähendab enamuses juhustest 
ikka kaotust. 

Teine hea kaitseviis nurgas. 
Nagu vastav joonistus (alum. r., teine 

vasakult) näitab, asetatakse üks käsi sü
dame, solar plexuse ja küljeluude kait
seks, kuna parem käsi näo kaitseks ette 
tõstetakse. Nii ei tohi siiski kaua püsida, 
vaid võimalikult kiirelt püüda lüüa ja kõr
vale astuda. 

Järgmine joonistus näitab tüübilisemat 
valelööki, mis sagedasti võistlustel ette tu
leb ja mille järel kohtunikud hoolsamini 
peavad valvama. Selles klammerdab kaits
ja lööja käe ja seda kinni hoides teeb ise 
vastulöögi vaba käega. See ei ole spordi-
mehelik ja on inetu. 

Poksimeistri elulugu. 
(5. lehekülje järg.) 

põgeneda. Ja ometigi oli see üks suurem 
mees! Ta upitas enese üles hambaid pal
jastades ja näitas nagu oleks ta rõõmus 
minu tuleku üle, raputas minu kätt ja üt
les: „Well, see on siis meie tshempion!" 
Siis vaatas ta mind pealaest taldadeni, rii
vas kord ka kiire pilguga ennast, vaatas 
jälle siis mind ja rääkis, nii hästi kui ma 
mäletan, umbes järgmist: 

„Mr. Dempsey, see maailm on imelik! 
Ükski ei või siin kõike head omada. Mind 
imestaks, missugue inimtüüp siis tõuseks, 
kui Teil 

minu peaaju 
või minul Teie k e h a oleks!" 

Kindlasti ütles ta seda ilma tagamõtte
ta. See oli öeldud heatahtlises toonis ja 
kaugel sellest, et pahandatud saada, rõõ
mustasid ta sõnad mind. Siis palus ta 
mind kuube ära võtta ja minu selga vaa
data. Ka palus ta enesele näidata paari 
tugevat haaki, mida ma talle demonstree
risin. Ta oli kõigest ülihuvitatud. 

Nüüd istusime meie ja hakkasime lobi
sema. Ma pean ütlema siiski, et tema pea
asjalikult rääkis. Mul oli lõbu teda kuu
lata, kuid ma pean tunnistama, et ma kõi
gest sellest aru ei saanud. Näis nagu oleks 
olnud ta eriti tugevalt poliitikast huvita
tud. Ta oli ise rikas mees, kuid rahast ei 
pidanud ta lugu, niipalju kui ma mõistsin. 
Ta oli peainsener General Electric Com-
pany's ja oli selle ettevõttele hulga ge
niaalseid leidusid annud. Seetõttu sai ta 
rikkaliku tasu ja nii palju raha tarvitami
seks, kui palju tal leidudeks tarvis läks. 
Ka olid töökojad tema jaoks sisse seatud, 
kõik teadusliseks tööks. Need pidid täius-
lisemad olema, mis ilmas kunaski nähtud. 

Meie rääkisime veel ja tulime tagasi 
poliitika ja raha 

juure. Niipalju kui ma mõistsin, oli ta 
midagi sotsialisti taolist. Igatahes rääkis 
ta palju, mida ma ei mõistnud. Muuseas 
seletas ta, et ta kunaski raha teenimiseks 
ei ole töötanud ja see talle iseenesest on 
kukkunud. Halveim aga olla raha juures, 
et ta midagi head ei too, ka kui ennast 
tema heaks anda. Tema mõtles, et maa
ilmas olla kõike kõigile jätkuvas ulatuses, 
kuid paremat jaotamisviisi oleks tarvis 
soetada. Ma ei mõistnud kõike seda, kuid 
ma imestlesin seda meest niivõrd, et ina 
viisakas püüdes olla kogu aeg tõendasin* 
„Ja muidugi, sir, see oleks tõesti kena!" 

Ma mõtlen, et Steinmetz ei olnud mitte 
ainult üks suurematest, vaid ka üks pa
rematest meestest, keda ma kunaski koh-
tanud. Siis tuli mul korraga mõte, olukord 
on soodne, ja ma jutustasin talle loo me
hest pilveäärel välkudega. Ta seletas 
mulle, et see olla mingi vanagreeka jumala 
kujutus ja lisas: „Et Teid mitte täielikult 
pettuda lasta, mr. Dempsey, pean ma 
Teile teatama, et minul juhusliselt ka 
greeka jumala nimi on, kuigi mitte selle, 
kellest jutt. Minu teine eesnimi on ni
melt Proteus!" 

Kui ma ta koomilist eesnime kuulsin, 
mõtlesin ma, et ta tahab minu kulul nalja 
teha, kuid see ei olnud sugugi nii. See oli 
ikka tõsi. Ta jutustas mulle, et Proteus 
olla jumal olnud, kellel võim olnud igat 
soovitavat kehalikku kuju enesele anda. 
Kui tema ilmale tulnud, nõrk ja hädine 
kui niidi ots, olid vanemad ta Proteuseks 
ristinud lootuses, et ta kord nagu jumalik 
nimekaimgi enese ilusaks ja tugevaks vor
mib. (Järgneb.) 
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Mis on sportline kasvatus? Ernst Tamberg f. 
Rahvusvahelise olümpia kongressi poolt moo

dustatud komisjon, kellele ülesandeks tehti sport
lise kasvatuse mõistet selgitada ja juhtnööre 
väljatöötada, on pikemate mõtetevahetuste järel 
fikseerinud järgmise „usutunnistuse", mida meie 
kodumaa spordiühingutes ja koolides peaks suu
detama mõistetavaks teha ja sellest kinnihoid
mist südame peale panna. See on: 

1. Kommisjon leiab otstarbekohasuse põhi
mõttest välja minnes tarvilikuks esimeses joones 
mõistet „sport" ja „spordihing" defineerida. 

Ta ei mõista spordi all mitte ainult võistlust 
mingis mängus või kehaharjutuses ,vaid ta leiab 
siis mõiste „sport" teostatud olevat, kui see võist
lus lojaliteedist kaasvõistleja ja vastase vastu 
juhitud on ja egoism kõrvaldatakse teotahtega 
oma meeskonna, klubi, kodumaa või inimkonna 
heaks. 

Spordihinge all mõistab kommisjon järgmiste 
omaduste kokkuvõtte, mis samaaegselt olümpia
mängude olemise mõtte aluseks on: 

a) täielik seesmine ja välimine tõelikkus —-
" seega üheltpoolt igasuguse vale, eelarvamise ja 
eesõigustamise kaotamine ja teisalt tahtejõu 
arendamine oma isiku ja seltskonna saavutus
võime kasvatamiseks; 

b) alaline harjumus ausa mänguga, fair 
play; 

c) rüütlimeelsus, mis seisab selles, et sporti ja 
kunaski vastase õnnetust või vahekohtuniku eksi-
otsust ei kasuta võidu saavutamiseks. 

Need kolm nõuet märgivad „spordihinge", 
mida nõuda meie eesmärk on. 

2. Kommisjon on arvamisel, et tarvidus on 
propagandaga spordihinge heaks juba lapsest 
peale hakata, ja et lubamatu on, et õpetajad, pro
fessorid, treenerid ja võimlusõpetajad ise sellest 
kinni ei hoiaks või tema väärtust ei tunneks. Sel
leks soovib kommisjon, et võimalikult kõigi maade 
koolides sportlist kasvatust õpetataks, mitte ai
nult sportlist tehnikat teoreetiliselt ja praktiliselt, 
vaid just neid moraalseid põhilauseid, millele 
sport tugeb. 

Oleks näit. võimata niisugust vehklemisõpeta
jat pidada, kes oma kasvandikkudele õpetaks 
trikke, kuidas vahekohtunikku saab tüssata. 

Kommisjon soovib, et iga noore inimese vii
bimine lühemat või pikemat aega organisatsioo
nis, mis töötab noorsoo kehaliseks kasvatamiseks, 
kohustatav oleks. 

Ta peab ülisoovitavaks, et kasvatajad seal ka 
siis ei piirdu mitte ainult õpetuse andmisega ja 
karistuste määramisega, vaid et need ka oma 
kasvandikkude moraalsest arenemisest väljas
pool õpetundi huvi tunneksid ja seda õiglaselt mõ
jutada püüaksid. 

Sarnasel kombel võiks tekkida tõelikkuse ja 
sportlise moraali õhkkond, mille mõju lastes ise 
juba sarnase avaliku arvamise loob, mis auto
maatselt kõik kõrvale lükkab, mis spordihinge 
riivab, ja mille mõjul aumõiste, lojaliteet ja vas
tastikune lugupidamine valitsevaks moeks tõu
seb. 

Just niisuguse avaliku arvamise läbi on või
malik, et laps eneseteadmatult spordihinge oman-

ieidsid pealinnas aset pühapäeval, 13. detsembril. 
Neist üks meistermeeskonna Spordi A ja B (mees
konna ija teine Kalev—^Hokkeyklubi vahel. 

Kindlailmielisemat tia küpsemat mängu näitas 
õust eelmine matsh, kuigi tal nii suur konkurentsi 
teravus ei olnud, kui viimasel. Meistermeeskonna 
(vanemad tuusad on suutnud ika Kalevist ületulnud 
Pihlaka, Lassi ja Ellmanni hoogsaimale õa rõõmsa
imale tööle virgutada Jcui seda nenda iuures va
rem märgata om olnud. Koostöö on hästi sobiv ja 
(liikumine üksteistmõistev. Ainult tsentr Ellmann ei 
olnud veel täielikult sel kõrgusel, millega kadunud 
Teil lahingutegevust juhtis, ja tundus kohati sega
vana ja saamatuna. Pihlak näib aga ka (jääpallis 
niisuguseks sambaks saavat, millisena ta jalgpallis 
tuntud on. Eriti head on Spordi siseadajad Paal, 
Tipner, keskpoolkaitsja Saulmann jia back Krei
mann. 

Võistlus lõppes A meeskonna kasuks 10:4, ol
les poolajaks seisul 5:2. Kuna A meeskond oli 
B4e 10 väravat ette annud, loeti võitjaks viimane 
vahekorraga 14:10. Ka Spordi B meeskonnas on 
väljapaistvaid jõudusid. 

Kalev-Hokikeyklubi maish pakkus rabelemist 
rohkem, kuid vähem stiilset mängu. Kumbki mees-

dab. Ka vanemate inimeste kasvatamiseks võib 
sarnaseid õpetajaid kasvatada. 

Kommisjon on täielikult teadlik, et samaste 
tagajärgede saavutamine väga palju aega ja head 
tahtmist nõuab, kuid on ka veendunud, et sellega 
ainsam võimalus kõigile rahvustele on antud 
spordimõiste äratamiseks ja need ei viivita seda 
ilmekalt rõhutamast. 

3. Kommisjon on edasi sellel arvamisel, et 
ajakirjannus veel palju suuremat teenet võib 
sportlisele kasvatusele waidata kui seni: 

a) sellega, et ta aegajalt avaldab publikule 
selgitavad artikleid, mis sport õieti tähendab, — 
et see lõpuks suur kool on eneseohverdamisele, 
enesesalgamisele ja teovõimsusele virgutamiseks 
üldsuse kasuks, seega peaomadus, mis modern-
demokraatialt nõuetav; 

b) sellega, et ta mitte esijoones sportlisi re
sultaate, vaid häid omadusi rõhutaks, mille läbi 
võit võimaldus; 

c) sellega, et ta mitte nagu seni halvamai-
guga vahejuhtumisi, vaid sportlist rüütlilikkust 
oma veergudel väljapaistvaks teeks. 

4. Et spordivõistlus omale tõsise väärtuse 
leiaks, peavad ka pealtvaatajad spordihingega 
imbunud olema. Millist võimu selles ajakirjan
dus omab, tähendasime just. Vast võiksid ehk 
plakaadid, mis võistlusväljade sissekäikudel, 
klubiruumide eeskodades, riietustubades ja võim
lates üles pandagu, oma tabavaltvalitud lausetega 
pealtvaatajaid tõekspidamisele kutsuda, kuidas 
nad spordihinge kasvatada võivad aidata. Ees
kujuna sarnastele plakaatidele võiksid olla järg
mised read: 

Sportlasele: 

Mõtle järel: 
Kas sa mängid ainult mängu enese pärast? 
Kas sa mängid meeskonna või ainult enese 

heaks ? 
Kas sa täidad oma juhataja otsused nurise

mata ja arvustamata? 
Kas sa pead vahekohtuniku otsused õiglas-

teks? 
Kas sa oskad võita ilma kelkimiseta ja kao

tada ilma mõnitamiseta? 
Kas kaotaksid sa parema meelega, kui mi

dagi autut korda saadaksid? 
Kui ja, siis oled sa õigel teel, tubliks sportla

seks tõusmiseks! 

Pealtvaatajale: 

Keeldud sa kiitust avaldamast oma vastase 
heale mängule ? 

Vilistad või mõnitad sa vahekohtunikku, kui 
ta sinu arvates ebaõigelt toimib? 

Tahad sa näha oma meeskonda ka siis võit
vat, kui ta seda teeninud ei ole? 

Astud sa vaielusse pealtvaatajaga, kes sinu 
vastasmeeskonda sümpatiseerib ? 

Kui ja, siis ei ole sa kellegi sportlane; püüa 
selleks saada! 

5. Kommisjon palub parun Coubertini, enne 
kui ta oma olümpia komitee esimehe kutse maha 
paneb, kogu maailma poole lahkumiskirjaga esi
neda, milles ta üles kutsub kõiki sportlise kas
vatuse ja olümpia idee heaks võitlema. 

kõnd ei ole veel õnnestanud koosseisu suutnud lei
da. Kalevil näib suurem puudus olevat tsentrist, 
mida Luha ja Liljencramtz püüdsid vaheldamisi 
täita, ka äärtest, kus Lello üa Jõers iliiga edasi
jõudmatud olid. Tagumised liinid on Kalevil tuge
vad. 

Klubil kardetavaimaks meheks oli P. Freiberg, 
kes haruldast vormi kiire liilkuimisega üksikläbi-
imurretes näitas. Kui tema kõrvaLmehena mängiks 
näit. Spordi Paal, oleks see sarnaselt kardetav ja 
(jõurikas tiib, millele isoo>mlasedki ei jõuaks hästi 
vastu panna. Nüüd jätsid Freibergi kõrvalmehed 
palju tarna poolt valmistatud shansse kasutamata. 

Esimese mängu värava lõi Liliencramtz 8. mi
nutil. Selle tasub 7 minuti pärast Spraintzmann, 
kuid kohe seab Ostrat jälle Kalevi ülekaalu maks
ma. 20. minutil lööb Ree 2:2. Heidöldakse tükk ae
ga ühejõuliselt, kuid poo lada lõpuks lööb Luha 3:2 
D'a 4:2 Kalevi heaks. 

Teise poolaja algul lööb Luha 5:2 ja Liljen-
crantz tõstab seisu isegi 6:2 peale, kuid siis võtab 
Klubi jõu kokku ja suudab tasuda 2 väravat. Lõ
pul märgib veel Luha värava, millega seis 7:4 
jääb. 

Ernst Tamberg, meie noore poksispordi arecie-
nuatn ja tehniliselt väljapaistvam meister, on lahku
nud elavate kirjast õnnetu surma läbi, mille põh
jus seni veel 'lähemalt selgitamata. Kindel on vä
hemalt, et siin kuri käsi tegevuses on olnud. 

Meie noorele lia õredale spordiliikumisele on 
iga üksik kallis, liiategi veel väljapaistev jõud. 
nagu E. Tamberg. Teda varane lahkumine on poksi-
spordile löönud kibeda haava, kui peale temaisikliste 
saavutuste veel arvesse võtta pedagoogilist tege
vust, millele kadunu vähehaaval ikka rohkem an
dus ja 'tegevsportimisest tagasi tõmbus. Noorte 
õpetamises poksikunsti saladustele oli ta Eestis 
meil tunnustatuim jõud ia Kalevi noorte poksikur-
sused jäid teda eriti kurvas ta t uit leinama. 

Kui isik oli Tamberg kõigiti sümpaatne ja os
kas oma kaasvõitlejatega sügavat sõprust pidada. 
Ta oli vaimustatud patrioot, kes oma tahtejõu ra
kendas tervena kodumaa heaks. Vabadussõjas oli 
ta esimeste vabatahtliste ridades Kalevlaste male
vas ja nende ridade kinjuitajal tuli mitmedki tuli
sed lahingud temaga kõrvuti läbi lüüa, kus auto-
maatpüssi raud püüetawalt hõõgus ja püssirohu 
suits näo mustaks maalis, nii et tiibiad uskusid 
neegreid nägevat. Vabadussõjas sai Tamberg põ
rutada ja kannatas selle all. 

Peale vabadussõja hakkas Tamberg poksi tre-
neerima, kui Harlampiev nooriimeihi enese ümber 
kogus ja esimesi vagusid sel alal Eestis rajas. 
Kohe hakkas Tamberg välja paistma, kuid elukut
sest tingitult ei saanud ta oma täit jõudu spordile 
pühendada, vaid pidas seda kohasemaks kulutada 
kodumaa vaenlaste vastu võiitlemiseks. Tuli tihtigi 
unetuid öid mööda saata ja raskeid silmapilke üle 
elada. Läinud aasta 1. detsembril, kui Balti vaksal 
oli punastelt tagasi võidetud, võis E. Tamberg! 
truult oma automaatpüssiga vahikorral näha. 
Tuntud Iru lahingus, kus kommunistidega suurem 
tulevahetus käis, sai E. Tamberg vasakust käest 
haavata ja näis spordile kadunud olevat, kuid 
Eesti-Läti maavõistluseks valmistas ta uskumatu 
üllatuse veel, võites knock-outiga ..Eesti Demp-
sey" Klausneri esimesel roundil, kes juba võrdle
misi üleolevalt oli Tambergiga treeningul ümber 
käinud. See oli matsh, milliseid meil harva näha 
saab, mis nii tihti ei kordu ja suurmatshi atmos
fääri lõi. 

Nüüd ei ole meil Klausneri ei Tambergi. ühe om 
kuulsusjanu viinud Lõuna-Ameerikasse juhtumus-
otsidaks ja Tambergi peitnud kodumaa muld õrna 
iumevaiba alla. Kaas sportlaste südamesse jääb 
mälestus temast kustumatuks. 

H. Taimimer. 

Milles/ 
on lingitud mõne sportlase silma

torkav edu ? 

sQokoladl j ä rjek in dlasl tarvita
misest. 

Esimesed jääpallivõistlusecL 
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E.Spordilehe maleosakond. 
T a l l i n n a E e s t i M a l e s e l t s i h ä ä l e k a n d j a . 

T e g e v t o i m e t a j a J . T t i rn . 

Nr. 40 (46), 17. detsembril 1925. a. 

Moskva suurturniir. 
Bogoljubov esimene, Lasker teine, Capablanca 

kolmas. 

Turniir lõppes 
1. Bogoljubov 
2. Lasker 
3. Capablanca 
4. Marshall 
5.^ Tartakover 
6 • Torre 
7.» Reti 
8.» Romauovski 
9. Grünfeldt 

möödunud nädalal järgmiselt: 
151/2 

14 
131/2 
12' /2 
12 
12 
m/2 ; 
111/2 : 

i l 
10. Iljin-ShenevskilOi/2 
11. Bogatõrtshuk 10 

12 1 
13.1 
14.1 
15. 
16. 
17. 
18. 
10.i 
20 » 
21 

Spielmann 
Rubinstein 
Verlinski 
Lövenfisch 
Rabinovitsh 
Yates 
Gotthilf 
Dus-Hotimirsk 
Sämisch 
Subarev 

91/2 
91/2 
91/2 
9 
81/2 
7 
61/2 

L 6 
6 
41/2 

Turniiri kangelane B o g o l j u b o v on tänavu 
kolm tähtsat esivõitu omandanud: Breslaus rah
vusvahelisel, Peeter buris üleriiklisel ja nüüd 
Moskva suurturniiril. Vähesed on need õnnelikud, 
kes turniiril kõrgema auhinna on omandanud kui 
Lasker või Capablanca. E s i m e s t korda ul -tab 
maletaja neid mõlemaid. Vene suurmeister Bogo
ljubov sai ülima vaimustuse osaliseks. Moskvas 
korraldati tema auks demonstratsioon. Viimase 
võiduga on ta ilmameistri kandidaatide sekka 
tõusnud. 

„Vana lõvi" L a s k e r võistleb endise visadu
sega. Ta ütleb enese mänguviisi kohta muu seas: 
„Ma ei loe oma peamiseks takistuseks füüsilist 
takistust, vaid oma mängu stiili. Sel ajal kui 
Capablanca püüab objektiivne olla, püüan ma 
alati oma strateegia vastase mõttekäigule kehas
tada ja mängu elustamiseks annan meeleldi mängu-
käigule, moodse ilme. Sellepära-t seisan ma 
alati teatud mõttes „terra incognita" ees". 

Kolmas võitja, ilmameister C a p a b l a n c a , 
ütleb: „Millegi pärast arvatakse, et ma püüan 
mängu mehhaniseerida; — nii mõnigi kord olen 
ma keerulisi ühendlusi näitanud, ja ma pean 
täiuslise tehnika vaid lubatavaks abinõuks, sugugi 
aga mitte malemängu ihaldatavaks sihiks". 

Teistest osavõtjatest valmistas üllatuse T o r r e , 
kes turniiri algul eesrinnas sammus. Capablanca 
peab teda lubavaks meheks. 

R u b i n s t e i n i l t oodati rohkemat. 
Venelased R o m a n o v s k i , I l j i n - S h e n e v s k i 

ja B o g a t õ r t s h u k üllatasid väljamaalasi oma 
tugevusega. 

Suurmeister Reti 
ja mehikltne T o r r e mängivad PeeterJburis 
17. skp. kumbki 20 pimepartiid korraga. Sealt 
tuleb Reti Tallinna peale jõulut mängima. 

TEMS-i turniirid. 
1. klassi turniiris veab I s r a e l nelja võiduga. 
2. klassi turniiris veab Kerup nelja võiduga 

ühe kaotuse juures. 
24. nov. mängitud välkturniiris tuli esikohale 

A. Karukäpp 111/2 punktiga (14-st). Järgnesid. 
2. Sepp — 10 p , 3. ja 4. Israel ja Kerup 01'2* 
5. Hindberg 81/2. 

10. dets. mängitud välkturniiri tulemus: 1. ja 
2. HindOerg ja Israel 11 p.; 3. Nedsvezki 10; 
4. Fr. Rotberg 91/2; 5. Kerup 81/2. 

Läti meister A p s c h e n e e k mängis 6 skp. 
15 vastasega ühekorraga. Tulemus + 1 0 , —3, = 2. 

40-aastane juubel 
on kohalikul Saksa malpseltsil. Selle pühitsemi
seks korraldab saksa selts tu evas veebiuaris muu 
seis kohaliku meisterturniiri ja 1. klassi mängi
jate turniiri. Me sterturniiri osavõtuks on kutsed 
saadetud Feinsteinlle, Kinnele, dr. Braschale, 
Israelale, Germann'ile ja TürnTle. 

Mäng nr. 25. 
Mängitud Moskva .suurturniiri 8. voorus 19. no

vembril 1925. 

Must: S ä m i s c h . 

11 0—0 h7—b.6 
12. Og5—f4 d 7 - d 6 
13. Vfl—el Rc6—d8ü) 
14. Ld2—dl Rf6—d5 
15. Of4-g3 0 - 0 
16. Rf3—h4 g7—g5 -') 
17. Ldl—h5 Kg8—g7 3) 
18. Vcl : e6 ! Rd8 : e6 
19. Rh4—f5-f Kg7—g8 
20. Rf5 : h 6 + Loobub.4) 

S ä m i s c h i m ä r k u s e d . 
1. Kavatsusega Ob7 : f3. 
2. See saavutab anul t viigi, ma tahtsin aga 

rohkem. Kõige parem on 16. . . . f7—f5. Mitte 
nii heana näib o*e<at järgmine teisend: 16. . . . 
Oh4 17. Ohi Rf4, näiteKS 18. Lg4! Rd3 19. Of6 
g6 20. Lh4 Kh7 21. Rc3! 

3. Pidi tulema 17. . . . gh 18. Lh6 f5 mille 
järele on yaigel igavene tuli. Valge võib ka t -ha 
19. Ve6 Re6 20. Le6 + Kg7 21. Od6 Od6 22. Rd6 
V*6 23. Lc8! Lc8. 24. Rc8 Oc8 25.Vel Ve6 26.Ve6 
Oe6. Saabunud seisu on ras^e hinnata, küll ka 
viik. Nüüd tuli saatusline üllatus. 

4. Sest järgne0 kadu. 

1. 
2. 
3. 
1. 
5. 

6. 
7. 
8. 
!). 

10. 

Valge: T 
d2— 34 

Rgl—13 
Ocl—g5 
e2—e3 

Rbl—d2 
c2 -c3 

Ofl—d3 
c3 : d4 

Rd2—c4 
L d i - d 2 

õ r r e 

Rg8-
e7-
c7-

Rb8-
b7-

Oc8-
c5 

Of8-
Ld8-
Va8-

-f6 
-e6 
-c5 
-c6 
-b6 
-b7 
d4 

-e7 
-c7 
-c8 

A./S. BALTI SPORDIRIISTADE VABRIK 
Asutatud 1913. a. 

TARTUS, Aurulaeva tän. nr. 1 
on täielikum spordiabinõude vabrik Eestis. Soovitab mõõdukate hinda 
dega abinõusid kõigi spordialade jaoks. Abinõud seisavad täielikud väi 

jämaa paremate firmade saaduste kõrgusel. 
E s i t a j a T a l l i n n a s : O/ü. „ E S T O " , Pikk tän. 47. 

Illustreeritud hinnakirjad saadetakse soovijatele maksuta. 
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K õ i g e k a s u l i k u m s p o r d i t a r b e n õ u d e o s t u k o h t 
o n 

99 
€€ 

Tar tus* R ü ü t l i t ä n . 11, k õ n e l r a a l &Q2.. 

K o o l i d e l e Ja s p o r d i s e l t s i d e l e h i n n a a l a n d u s 
K a u b a h e a d u s e e e s t t ä i e l i k v a s t u t u s . 

ittttU i i i i imi EfcfcMttMiiniiiiiiiiiini 

mmbt Ü U W U Ü M 

O.-Ü.ILSŽO 
Tallinn, PiJcJc. tän. 47, tel. 10-02. 

Kõige Icofiasem 
Ic in Ic sportla
sele jõululcs on 
sporäiabin õud. 

® 
K o / k i l e jõudnud suu
res valikus Soome suu
sad: TellemarH, Turist 

ja Gaanavesi. 

£adus saadaval RõiK 
talispordi abinõud. 

\m*mmmm\ nwmm 

S U U R L A D U 
kirjutusmaterjali- ja kantselei-

tarbeasju 

PHILIPP SCHAEFER 
Tallinn, Harju tän. 21 — Kõnetr. 12-12. 

A i n u m ü ü k E e s t i s : 
kirjutus

masinaid „UNDERW00D' 

„DALT0N" 
I IPSIA" ' a rve ' 

„ L i r o i H , m a s i n a d „HANNOVERA" 
„MERIVAARA" Soome tulekindlad 

rahakapid 
„M0NAX" paljundamisaparaadid. 

Kõige parem spordi
abinõude osiukoQi 

on 

spordiäris 
Resev-Resel 

Toompuiestee 19, Tallinnas 
Kõnetraat 20-lQ. 

•iCÜÜÜC© 

Esimese järgu võõrastemajad 
Tallinnas 

ii 

JJ 

Harju tän. nr. 40 
Kõnet. 3-36 ja 18 40 

Peterburg' 
Rataskaevu t. nr. 7 

Kõnetr. 244. 

Numbritoad ainult reisijatele 
Hinnad 300—1000 mk. 

Vastutav toimetaja H. Tammer. Tallinna Eesti Kirjastus-Ühisuse trükikoda, Pikk tän. 2. Väljaandja Eesti spordi keskliit. 


